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NOTIFIKAZZJONUIET TAL-GVERN

[Nru. 544]

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATTI
FIS-SUPPLIMENT
HUWA avzat ghall-informazzjoni ge-
nerali illi I-Atti 1i gejjin huma ppubbli-
kati fis-Supoliment 1 jinsab ma’ din il-
Gazzetta:

Att Nru, XXXIV ta’ 1-1973 imsej-
jah I-Att ta’ 1-1973 dwar it-Tombla tal-
Gvern.

Att Nru. XXXV ta’ 1-1973 imsejjah
I-Att ta’ 1-1973 1i jemenda I-Att dwar
Self ghall-Izvilupp.

Att Nru. XXXVI ta’ 1-1973 imsej-
jah 1-Att ta’ 1-1973 1i jemenda l-Iskim
ghal Malta dwar il-Korrimenti I
jigru lil pajzani,

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 545]

ATT TA’ L-1967 DWAR IL-BANK
CENTRALI TA’ MALTA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi bis-sahha tas-setghat mogh-
tija bl-Artikolu § (4) ta’ I-Att ta’ 1-1967
dwar il-Bank Centrali ta’ Malta, 1-E¢-
cellenza Tieghu I-Gvernatur-Generali,
fuq il-parir tal-Prim Ministru, innomina
lis-Sur Henry Degabriele biex jagh-
milha ta’ Gvernatur tal-Bank Centrali
ta’ Malta b’sehh mill-20 ta’ Lulju, 1973,
matul l-assenza tas-Sur R.J.A. Earland.

It-23 ta’ Lulju, 1973.
(MFCP/119/68)

GOVERNMENT NOTICES

[No. 544]

PUBLICATION OF ACTS
IN SUPPLEMENT
IT is notified for general information
that the following Acts are published
in the Supplement to this Gazette:

Act No. XXXIV of 1973 entitled
the Government Tombola Act, 1973.

Act No. XXXV of 1973 entitled the
Development Loan (Amendment)
Act, 1973.

Act No, XXXVI of 1973 entitled
the Malta Personal Injuries (Civil-
ians) Scheme {(Amendment) Act,
1973.

27th July, 1973.

[MNo. 545]

CENTRAL BANK OF MALTA ACT,
1967

IT is notified for general information
that in exercise of the powers con-
ferred by Section 8 (4) of the Central
Bank of Malta Act, 1967, His Excel-
lency the Governor-General, acting on
the advice of the Prime Minister, has
appointed Mr Henry Degabriele to act
as Governor of the Central Bank of
Malta with effect from the 20th July,
1973, during the absence of Mr R.J.A.
Earland.

23rd July, 1973.
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[Nru. 546] [No. 546]

NOMINA TEMPORANJA —  ACTING APPOINTMENT

[I-Prim Ministru approva dan li gej:—

The Prime Minister has approved the following: —

ISEM DIPARTIMENT POST 1 DATA
NAME DEPARTMENT | POST i DATE
Mr John Gambins, Xoghlijiet Pubbli¢ci  Direttur 9773
BE. & A, A. & CE. Public Works Director
(OPM/E/865/56)
a !

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 547]

DIKJARAZZJONI MILL-MINISTRU
TAL-BINI PUBBLIKU U
XOGHLIJIET

JIENA hawnhekk niddikjara l-area
msemmija hawn taht biex tkun Area
ghal Zvilupp Specjali ghall-finijiet ta’
I-Att dwar I-Arei ghal Zvilupp Specjali
(Att Nru. IX ta’ 1-1956),

Deskrizzjoni Ta' I-Area

Area 1i qieghda f'Rahal Gdid, i tid-
her b’kulur blu fuq Pjanta Nru. 105H/
939 maghrufa bhala Il-Bajjada, Wied
Blandun.

L-art ghandha kejl ta’ madwar 36
Tomna (4.04 Hectares) u tmiss mill-
Grigal ma’ art privata, mil-Lvant ma’
art privata, minn Nofs in-Nhar ma’
Trig Bluebell, mil-Lbi¢ ma’ ar¢ privata
u mill-Majjistral ma’ Town Planning
Scheme Street.

1s-27 ta’ Lulju, 1973.

L. SanT,
Ministru tal-Bini Pubbliku
1w Xoghlijiet

27t% July, 1973.

iNo. 547]

DECLARATION BY THE MINISTER
OF PUBLIC BUILDING AND
WORKS

I hereby declare the undermentioned
area to be a Special Development Area
for the purposes of the Special
Development Areas (Act No. IX of
1956).

Description of the Area

An area situated at Paola, shown
coloured blue on Plan No. 105H/939
known as Il-Bajjada, Wied Blandun.

The land measures approximately 36
Tumoli (4.04 Hectares) and is bounded
on the North-East by prviate land, on
the East by private land, on the South
by Bluebell Street, on the South-West
by private land and on the North-West
by a Town Planning Scheme Street.

27th July, 1973.

L. SanT,
Minister of Public Building
and Works
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[Nru. 548]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-Eccellenza Tieghu l-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ -Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢ci (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,
(File No. Land 285/73/Vol. 1)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI
Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id- dlSDOSlZZ]OI’U]Iet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun ghall-
pussess u l-uzu ghal dak iz-zmien Ii 1-
esigenzi ta’ l-iskop pubbliku jehtiegu.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fil-Marsa:
1. Dar Nru. 6, Triq it-Tigrija.

2. Dar Nru. 7, Triq it-Tigrija.

3. Bitha u Stalel Nru. 8, Triq it-Tig-
rija.

4. Filliera ta’ hames imhazen min-
ghajr numru fi trig minghajr isem li tis-
porgi fuq il-Hamrun By Pass flimkien
imissu minn Nofs in-Nhar u mil-Lvant
ma’ proprjeta tas-Sur Salvatore Bezzina
u mit-Tramuntana ma’ proprjetd tad-
Ditta President Cleaners Ltd.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D, 129B/73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ I-Art,
Beltissebh.

It-18 ta’ Lulju, 1973
(Iff) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[No. 548]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms and
for the purposes of section 8 (1) thereof,

27th July, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require.

Description of the Land

The following land at Marsa:

1. Dwelling House No. 6, Race-
course Street,
2. Dwelling House No. 7, Race-

course Street,

3. Yard and Stables No. 8, Race-
course Street,

4. A row of five stores without
number in an unnamed new street abut-
ting on Hamrun By Pass together
bounded on the South and East by pro-
perty of Mr Salvatore Bezzina and on
the North by property of Messrs Presi-
dent Cleaners Ltd.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 129B/73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

18th July, 1973.
(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General,
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[Nru. 549]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, magh-
mula mill-Ec¢¢ellenza Tieghu I-Gverna-
fur-Generali bis-safiha ta’ l-artikolu 3
ta’ 1-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skovijiet Pubblici (Kapitlu
136), hija pubbiikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

(File No. iand 813/71)

DiKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn tahit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetneti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li ¢ejja {’B’Bugia:

Bicca art tal-kejl ta’ 98 gasba kwadra
(430.39 metri kwadri), li tmiss mit-Tra-
muntana ta’ Trig tal-Gebel, mill-Pu-
nent ma’ proprjeta tas-Sur Joseph
Schembrj u mil-Lvant ma’ proprjeta tas-
Sur Leonard Schembri.

L-art hawn fug imsemmija tidher fug
pjanta markata L.D, 28/72, 1i wiehad
jista’ jara fuq talba fl-Uffi¢éju ta’ I-Art,
Beltissebh.

It-18 ta’ Lulju, 1973.
(Iff.) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

[Nru. 550]
AKKWIST TA’ ART

Din id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmu-
ta mill-Ec¢éellenza Tieghu 1-Gvernatur-
Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’ I-
Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijist
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136),
hija pubblikata skond u ghall-finijiet ta’
l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinanza.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,
(Land 285/73/Vol. IV)

[No. 549]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Puarposes) Ordinance
{Chapter 136) is published in terms and
for the purposss of section 8 (1) thereof.

27th July, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land

Thez following land at B’Bugia:

A plot of land of the area of 98
square canes (430.39 square metres),
bounded on the North by Tal-Gebel
Road, on the West by property of Mr
Joseph Schembri and on the East by
sroperty of Mr Leonard Schembri.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D, 28/72, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

18th July, 1973.
(Sgd.) A. ]. Mamo,

Governor-Gesreral.

[No. 550]
ACQUISITION OF LAND

The following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for
the purposes of section 8 (1) thereof.

27th July, 1973.
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DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

JIENA hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija methtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
blitu skond id-disposizzjonijiet ta’ I-
Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzioni ta’ -Art
L-art 1i gejja fil-Marsa:—

1. Bicéca art tal-kejl ta’ 4 Sieghan u
2.3 Kejliet (793.2 metri kwadri) li tin-
kludi garage, 1i tmiss mix-Xlokk ma’
Triq it-Tigrija, mill-Majjistral ma’ Sqaq
il-Haddied u mill-Grigal mal-Hamrun
By Pass.

2. Bicéa art tal-kejl ta’ 5 Tomniet,
4 Sieghan u 6.5 Kejliet (6490.8 metri
kwadri) 1i tinkludi razzett mibni gdid u
razzett kbir gadim, 1i tmiss mit-Tra-
muntana mal-Hamrun By Pass, mill-
Punent ma’ proorjeta ta’ Frances Azzo-
pardi u mix-Xlokk ma’ Sqag il-Had-
died.

3. Bi¢ca art tal-kejl ta’ 8 Tom-
niet u 3 Kejliet (9048.7 metri
kwadri) 1i tinkludi tlett ikmamar

rurali u ghadd ta’ gwarnici tas-serer,
li tmiss minn Nofs in-Nhar mal-
Hamrun By Pass, mill-Grigal ma’ pro-
prieta tas-Sur Paolo Attard u ohrajn,
mil-Lvant ma’ Trig il-Marsa u mill-
Majjistral ma’ proprjeta tas-Sur Saviour
Cilia u ohrajn.

4. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
8.6 Kejliet (723.8 metri kwadri) 1i tin-
kludi struttura rurali 1i tinsab fugha, li
tmiss mill-Grigal parti ma’ Trig il-Kun-
gress Marjan u parti ma’ Triq San Pawl,
mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-Sur Rap-
hael Micallef u ohrajn u mill-Majjistral
ma’ proprjeta tas-Sur Peter Degiorgio u
ohrajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D, 129D /73, 1i wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
Beltissebh.

It-18 ta’ Lulju, 1973.

(Iffy A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

DECTARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Lavd Acquisition (Public Purposes) Or-
dginance (Chapter 136) and that the ac-
quisition thereof is to be by absolute
puchase.

Description of the Land
The following land at Marsa:—

1. A plot of land of the area of 4
Sieghan and 2.3 Kejliet (793.2 square
metres) including a garage, bounded on
vne South-East by Racecourse Street,
on the North-West by Blacksmith’s
Lane and on the North-East by Hamrun
By Pass.

2. A piot of land of the area of 5 Tu-
moli, 4 Sieghan and 6.5 Kejliet (6490.8
square metres) including a newly con-
structed farmhouse and an old large
farmhouse, bounded on the North by
Hamrun By Pass, on the West by pro-
perty of Frances Azzopardi and on the
South-East by Blacksmith’s Lane,

3. A plot of land of the area of 3
Tumoli and 3 Kejliet (9048.7 square
mefres) including three rural rooms and
several glasshouse frames, bounded on
the South by Hamrun By Pass, on the
North-East by property of Mr Paolo
Attard and others, on the East by Mar-
sa Road and on the North-West by pro-
perty of Mr Saviour Cilia and others.

4. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 8.6 Kejliet (723.8 square
metres) including a rural structure
thereon, bounded on the North-East
partly by Marian Congress Street and
partly by St Paul Street, on the South-
East by property of Mr Raphael Mical-
lef and others and on the North-West
by property of Mr Peter Degiorgio and
others.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 129D /73, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

18th July, 1973.
(Sgd.)  A. ]J. Mamo,

Governor-General.
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[Nru. 551}
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Arti-
jiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

(File No. Land 285/73 Part of)
DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn talit imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi 1-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art 1i gejja fil-Marsa:

1. Garage taht il-livel] tat-trig min-
ghajr numru, ac¢essibbli minn Trig il-
Pitkali minn rampa temporanja, tal-
kejl ta’ 23.4 gasab kwadri (102.6 metri
kwadri), li tmiss mill-Punent u minn
Nofs in-Nhar ma’ proprjeta tas-Sur
Anthony Mercieca u mil-Lvant ma’
proprjeta tal-Monasteru ta’ San Pietru
ta’ I-Imdina.

2. Parti ta’ kamra rurali taht il-livell
tat-triq minghajr numru, accessibbli
minn Triq is-Salib, tal-kejl ta’ 10.07 qa-
sab kwadri (4422 metri kwadri), 1
tmiss mill-Punent, mil-Lvant u minn
Nofs in-Nhar ma’ proprjety tal-Mensa
ta’ 1-Aréisqof.

3. Parti mill-post ta’ “The Farmers
Central Co-Operative Society Ltd.” ac-
¢essibbli minn Triq il-Pitkali, 1i tikkon-
sisti minn parti ta’ sala kbira, parti ta’
zewg btielii msagqfa bil-folji G.C.I. u
b’sagaf u travi tal-konkos u parti mill-
bini tal-fabbrika tat-tadam, tal-kejl ta’
60.46 gasab kwadri (265.4 metri kwad-
ri), i tmiss mit-Tramuntana, minn Nofs
in-Nhar u mix-Xlokk ma’ proprjeta ta’
“The Farmers Central Co-Operative
Society Ltd.”.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 129/73/1, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ 1-
Art, Beltissebh.

It-18 ta’ Lulju, 1973.

(Iff.) A. J. Mamo,

Gvernatur-Generali,

[No. 551}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
{Chapter 136) is published in terms and
for the purposes of section 8§ (1) thereof.

27th July, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase,

Description of the Land
The following land at Marsa:

1. Garage below street level without
number, accessible from Middlemen
Street through a temporary ramp, of
the area of 23.4 square canes (102.6
square metres), bounded on the West
and South by property of Mr Anthony
Mercieca and on the East by property
of St Peter’s Monastery of Mdina.

2. Part of a rural room below street
level without number, accessible from
Cross Road, of the area of 10.07 square
canes (44.22 square mertes), bounded
on the West, East and South by pro-
perty of the Archbishop’s Mensa.

3. Part of the premises of “The
Farmers Central Co-Operative Society
Ltd.” accessible from Middlemen
Street, consisting of part of a large hall,
part of 2 yards roofed with G.C.L. sheets
and concrete topping and beams and
part of the tomato factory building, of
the area of 60.46 square canes (265.4
square metres), bounded on the North,
South and South-East by property of
“The Farmers Central Co-Operative
Society Ltd.”.

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D, 129/73/1, which
may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

18th Tuly, 1973.
(Sgd.) A. J. Mamo,

Governor-General,
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[Nru. 552]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni i gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu I-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ ]-Ordinanza dwar IAkkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapi-
tlu 136), hija pubblikata skond u
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
1-Ordinanza.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.
(File No. Land 285/73/Vol. VI)

DIK § ARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI
Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢ci (Kapitlu 136)
u illi I-akkwist taghha ghandu jkun
ghall-pussess u l-uzu ghal dak iz-Zmien
li l-esigenzi ta’ l-iskop pubbliku jeh-
tiegu.
Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art li gejja fil-Marsa:—
1. Dar Nru. 45, Trig il-Marsa.
2. Dar Nru. 46, Triq il-Marsa.
3. Dar Nru. 47, Trig il-Marsa.
4, Dar Nru. 48, Triq il-Marsa.
5. Dar Nru. 48A, Triq il-Marsa.
6. Dar Nru. 48B, Trig il-Marsa.
7. Dar Nru. 48C, Trig il-Marsa.
8. Dar Nru. 49, Triq il-Marsa.
9. Dar Nru. 50, Triq il-Marsa.
10. Dar Nru. 50A, Trig il—Marsé.
11, Dar Nru. 50B, Triq il-Marsa.
12. Dar “St Mary”, Nru. 51/51A,

Triq il-Marsa.
13. Dar Nru, 52, Triq il-Marsa.

[No. 552}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms and
for the purposes of secton 8 (1) thereof.

27th July, 1973.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be for the pos-
session and use thereof for such time
as the exigencies of the public service
require.

Description of the Land
The following land at Marsa:
1. Dwelling House No. 45, Marsa

Road,
2. Dwelling House No. 46, Marsa
Road,
3. Dwelling House No. 47, Marsa
Road,
4. Dwelling House No. 48, Marsa
Road.
5. Dwelling House No. 48A, Mar-
sa Road.
6. Dwelling House No. 48B, Mar-
sa Road.
7. Dwelling House No. 48C, Mar-
sa Road.
8. Dwelling House No. 49, Marsa
Road,
9. Dwelling House No. 50, Marsa
Road,
10. Dwelling House No. 50A, Mar-
sa Road.
11. Dwelling House No. 50B, Mar-
sa Road.

12. Dwelling House “St Mary”,
No. 51/51A, Marsa Road.

13. Dwelling House No. 52, Marsa
Road.
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14.
15.

16.

17.

19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28,
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

38.
39.
40,
41.
42

Hanut Nru. 53, Triq il-Marsa.
Dar Nru. 54, Triq il-Marsa.

Hanut Nru. 105, Triq il-Marsa
kantuniera ma’ Nru. 44, Triq
San Vincenz,

Hanut Nru. 106, Triq il-Marsa.
Dar Nru. 107, Trig il-Marsa.

Dar Nru. 108, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 109, Trig il-Marsa.

Dar Nru, 110, Triq il-Marsa.
Dar Nru. 111, Trigq il-Marsa.
Dar Nru. 112, Trigq il-Marsa.

Dar Nru. 113, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 114, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 115, Triqg il-Marsa.

Dar Nru. 116, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 117, Trig il-Marsa.

Dar Nru. 117A, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 118, Trig il-Marsa.

Dar Nru. 119, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 120, Triq il-Marsa.

Dar Nru. 121, Triq il-Marsa.

i =
¥

Dar Nru. 122, Triq il-Marsa.
Dar Nru. 123, Triq il-Marsa.

Hanut tax-Xoghol Nru. 124,
Triq il-Marsa, i
Dar Nru. 1, Trig Santa Rita.

Dar Nru. 1A, Trig Santa Rita.

Garage Nru. 1B, Trig Santa
Rita.

Garage Nru.
Rita, )
Garage Nru, 3, Trig
Rita.

Mahzen Nru. 4, Trig Santa
Rita u bitha kbira 1i tisporgl
fNri, 39 u 40, Trig San Vin-
¢enz,

2, Trig Santa

Santa

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

Shop No. 53, Marsa Road.
Dwelling House No. 54, Marsa
Road.

Shop No. 105, Marsa Road
corner with No. 44, St Vincent
Street.

Shop No. 106, Marsa Road.
Dwelling House No. 107, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 108, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 109, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 110, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 111, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 112, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 113, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 114, Mar-
sa Road,

Dwelling House No. 115, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 116, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 117, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 117A,
Marsa Road.

Dwelling House No. 118, Mar-
sa Road,

Dwelling House No. 119, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 120, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 121, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 122, Mar-
sa Road.

Dwelling House No. 123, Mar-
sa Road.
Workshop No.
Road.

Dwelling House No. 1, St Rita
Street.

Dwelling House No. 1A, St
Rita Street.

Garage No. 1B, St Rita Street.

124, Marsa

Garage No. 2, St Rita Street.
Garage No. 3, St Rita Street.

Store No, 4, St Rita Street and
a large yard abutting on St
St Vincent Street Nos. 39 and
40,
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43.
44,
45,
46.
47.
48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.

Garage Nru. 5, Triq Santa
Rita.

Dar Nru. 6, Trig Santa Rita.
Dar Nru. 7, Triq Santa Rita.
Dar Nru. 8, Trig Santa Rita.
Dar Nru, 9, Triq Santa Rita.

Dar Nru. 10, Trig Santa Rita.

Dar Nru. 11, Trig Santa Rita.

Dar Nru. 10, Trig San
Vincenz,

Dar Nru. 11, Trig San
Vincenz.

Dar Nru., 12
Vincenz.

Dar Nru. 13, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 14, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 15
Vincenz.

Dar Nru. 16, Triq San
Vinc¢enz.

Dar Nru. 17, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 18, Trig San
Vinéenz.

Dar Nru, 32, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 33, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 34, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 35, Trig San
Vincéenz.

Dar Nru. 36, Trig San
Vinéenz.

Dar Nru. 37, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 38, Trig San
Vincenz.

Garage Nru. 41, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 42, Trig San
Vincéenz.

Dar Nru. 43, Trig San
Vincenz.

Dar Nru. 7A, Triq il-Kungress
Marjan.

Dar Nru. 7B, Triq il-Kungress
Marjan.

Garage Nru. 7C, Triq il-Kun-
gress Marjan.

, Trig San

Triq San

b

43.

45.
46.
47.
48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.
70.

71.

Garage No. 5, St Rita Street.

Dwelling House No. 6 St Rita
Street,
Dwelling House No. 7 St Rita
Street.
Dwelling House No. 8 St Rita
Street.
Dwelling House No. 9 St Rita
Street.
Dwelling House No. 10, St Rita
Street.

Dwelling House No. 11, St Rita
Street.

Dwelling House No. 10, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 11, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 12, St
Vincent Street.

Dwelling House No, 13, St
Vincent Street.

Dwelling House No, 14, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 15, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 16, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 17, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 18, St
Vincent Street.

Dwelling House No, 32, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 32, St
Vincent Street.

Dwelling House No, 34
Vincent Street.

Dwelling House No. 35, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 36, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 37, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 38, St
Vincent Street.

Garage No. 41, St Vincent
Street.

Dwelling House No.
Vincent Street,
Dwelling House No. 43, St
Vincent Street.

Dwelling House No. 7A, Mar-
ian Congress Street.

Dwelling House No. 7B, Mar-
ian Congress Street.

Garage No. 7C, Marian Con-
gress Street,

St

2

42, St
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72.

74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.

Dar Nru. 7D, Triq il-Kungress
Marjan.

Dar Nru. 7E, Triq il-Kungress
Marjan.

Dar Nru. 58, Trig San Pawl.
Dar Nru. 59, Trig San Pawl.
Dar Nru. 60, Trig San Pawl.
Dar Nru. 61, Triq San Pawl.
Dar Nru. 62, Triq San Pawl.
Dar Nru. 63, Trig San Pawl.
Dar Nru. 64, Trig San Pawl.
Dar Nru. 65, Trig San Pawl.
Dar Nru, 66, Trig San Pawl.
Dar Nru. 67, Trig San Pawl.
Garage Nru. 68, Trig San
Pawl,

Dar Nru. 69, Trig San Pawl.
Garage Nru.

Pawl.
Dar Nru. 71, Triq San Pawl.

70, Trig San

Dar Nru. 71A, Triq San Pawl.
Dar Nru. 71B, Triq San Pawl.
Dar Nru. 71C, Triq San Pawl.
Dar Nru. 71D, Trigq San Pawl.

Hanut Nru. 72, Triq San Pawl.
Dar Nru. 73, Trig San Pawl.

Dar Nru, 74, Trig San Pawl.
Dar Nru. 75, Trig San Pawl.
Dar Nru. 76, Trigq San Pawl,
Garage Nru,

Pawl.
Dar Nru. 78, Triq San Pawl.

77, Trig San

Dar Nru. 79, Trig San Pawl.

Garage Nru.
Pawl.
Dar Nru. 81, Triq San Pawl.

80, Triq San

72,

74.
75.
76.
77.
78.
79.
30.
81.

83.
84.
85.
3e.
87.
88.
89.
90.
91.

92.
93.

94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.

Dwelling House No. 7D, Mar-
ian Congress Street,

Dwelling House No. 7E, Mar-
ian Congress Street.

Dwelling House No. 58, St
Paul Street.

Dweiling House No. 59, St
Paul Street.

Dwelling House No. 60, St
Paul Street.

Dwelling House No. 61, St
Paul Street.

Dwelling House No. 62, St
Paul Street.

Dwelling House No. 63, St
Paul Street.

Dwelling House No. 64, St
Paul Street.

Dwelling House No. 65, St
Paul Street.

Dwelling House No. 66, St
Paul Street.

Dwelling House No. 67, St
Paul Street.

Garage No. 68, St Paul Street.

Dwelling House No. 69, St
Paul Street.
Garage No. 70, St Paul Street.

Dwelling House No. 71, St
Paul Street.,

Dwelling House No. 71A, St
Paul Street.

Dwelling House No. 71B, St
Paul Street,

Dwelling House No. 71C, St
Paul Street,

Dwelling House No, 71D, St
Paul Street,

Shop No. 72, St Paul Street.
Dwelling House No. 73, St
Paul Street.

Dwelling House No. 74, St
Paul Street.

Dwelling House No. 75, St
Paul Street.

Dwelling House No. 76, St
Paul Street.

Garage No. 77, St Paul Street.

Dwelling House No. 78, St
Paul Street.
Dwelling House No. 79, St
Paul Street.
Garage No. 80, St Paul Street.

Dwelling House No. 81, St
Paul Street.
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102.
103.
104.
105.
106.
107.
103.
109.
110.
111.
112
113.
114,
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.

122.

123.

124.

125.
126.
127.
128.

Dar Nru, 81A, Trig San Pawl.
Par Nru. 82, Trig San Pawl.
Dar Nru, 83, Trig San Pawl.
Dar Nru. 84, Trig San Pawl.
Dar Nru. 85, Triq San Pawl.
Dar Nru. 86, Trig San Pawl.
Dar Nru. 87, Trig San Pawl.
Dar Nru. 88, Triq San Pawl.
Dar Nru. 89, Trig San Pawl.
Dar Nru. 90, Trig San Pawl.
Dar Nru, 91, Triq San Pawl.
Dar Nru. 92, Trig San Pawl.
Dar Nru. 93, Trig San Pawl.
Dar Nru. 94, Trig San Pawl.
Dar Nru. 95, Trig San Pawl.
Dar Nru. 96, Triq San Pawl.
Dar Nru. 97, Triq San Pawl.
Garage minghajr numru, Trig
San Pawl.

Razzett tal-flieles  minghajr
numru, Trig San Pawl.

Garage, 1i qieghed jinbena,
minghajr numru, Trig San
Pawl.
Garage, 1i qieghed jinbena,
minghajr numru, Trig San
Pawl.

Dar, i gieghda tinbena, min-
ghajr numru, Trig San Pawl.

Dar, 1i gieghda tinbena, min-
ghajr numruy, Trig San Pawl.

Doléerija, minghajr numry,
Trig San Pawl,

Garage “St Gaetano”, Trig
San Pawl.

Dar “Grace”, Triq San Pawl.

Dar “Carmel”, Trig San Pawl,
bi tliet stalel sottoposti min-
ghajr numru,

102.
103.
104.
105.
10s.
107.
108.
109.
110.
111.

125.
126,
127.
128.

Dwelling House No. 81A, St
Paul Street.

Dwelling House No. 82, St
Paul Street.

Dwelling House No. 83, St
Paul Street.

Dwelling House No. 84, St
Paul Street.

Dwelling House No. 85, St
Paul Street.

Dwelling House No. 86, St
Paul Street.

Dwelling House No. 87, St
Paul Street.

Dwelling House No. 88, St
Paul Street.

Dwelling House No. 89, St
Paul Street.

Dwelling House No. 90, St
Paul Street,

Dwelling House No. 91, St
Paul Street.

Dwelling House No. 92, St
Paul Street,

Dwelling House No, 93, St
Paul Street,

Dwelling House No, 94, St
Paul Street,

Dwelling House No. 95, St
Paul Street,

Dwelling House No. 96, St
Paul Street.

Dwelling House No. 97, St
Paul Street,

Garage without number, St
Paul Street,

Chicken farm complex with-
out number, St Paul Street.
Garage in course of construc-
tion without number, St Paul
Street,

Garage in course of construc-
tion without number, St Paul
Street,

Dwelling House in course of
construction without number,
St Paul Street.

Dwelling House in course of
construction without number,
St Paul Street.

Confectionery without num-
ber, St Paul Street.

Garage “St Gaetano”, St Paul
Street,

Dwelling House “Grace”, St
Paul Street.

Dwelling House “Carmel”, St
Paul Street, with three under-
lying stables without number.
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129. Dar Nru. 98, Trig San Pawl.
130. Dar Nru. 98A, Trig San Pawl.
131. Dar Nru. 99, Trig San Pawl.
132. Dar Nru. 100, Trig San Pawl.
133. Dar Nru. 101, Trig San Pawl.
134. Dar Nru. 102, Trig San Pawl.
135. Dar Nru. 103, Trig San Pawl.
136, Dar Nru. 104, Trig San Pawl.

137. Garage “St. Theresa”, Triq it-

Tigrija.

138. Garage minghajr numru, Triq
it-Tigrija.

139. Garage “St. Joseph”, Triq it-
Tigrija.

140. Dar “Eli”, Triq it-Tigrija.
141. Dar “Lia”, Trig it-Tigrija.

L-art hawn fug imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 129E /73 u l-partiti
Nri, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125,
it-tliet stalel f'partita Nru, 128 u f’par-
tita Nru. 138 huma murija rispettiva-
ment blittri A, B, C, D, E, F, G, H,
I, ] u K fuq id-disinn imsemmi, li wie-
hed jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’
I-Art, Beltissebh.

It-18 ta’ Lulju, 1973.
(Iff) A. ]. Mamo,

Gvernatur-Generali.

[Nru. 553]

KUMITAT KONSULTATIV
TAL-BIBLIJOTEKA PUBBLIKA
TA’ GHAWDEX

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi I-Ministru ta’ I-Edukazzjoni
u Kultura innominat lill-Mons. A.
Gauci, S.Th.D.,, D.D, ]J.CD., J.UD,
membru tal-Kumitat Konsultativ tal-
Biblijoteka Pubblika ta’ Ghawdex ghas-
sena 1973 skond l-Artikolu 3 ta’ 1-Ordi-
nanza dwar il-Libreriji Pubbli¢i (Kap.
142).

Is-7 ta’ Lulju, 1973.

(Sec/2572/60)

129. Dwelling House No. 98, St
Paul Street.

130. Dwelling House No. 98A, St
Paul Street.

131. Dwelling House No. 99, St
Paul Street.

132. Dweliing House No. 100, St
Paul Street,

133. Dwelling House No. 101, St
Paul Street,

134. Dwelling House No. 102, St
Paul Street.

135. Dwelling House No, 103, St
Paul Street.

136. Dwelling House No. 104, St
Paul Street,

137. Garage “St Theresa”, Race-
course Street.

138. Garage without number, Race-
course Street.

139. Garage “St Joseph”,
course Street,

140. Dwelling House “Eli”, Race-
course Street.

141. Dwelling House “Lia”, Race-
course Street,

Race-

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 129E/73 and
items Nos. 119, 120, 121, 122, 123, 124,
125, the three stables in item No. 128
and item No. 138 are respectively
shown with the letters A, B, C, D, E,
F, G, H, I, ] and K on said drawing,
which may be seen on demand at the
Land Office, Beltissebh.

18th July, 1973,
(Sgd.) A. ]J. Mawmo,

Governor-General.

[Ne. 553]

GOZ0O PUBLIC LIBRARY
ADVISORY COMMITTEE

IT is notified for general information
that the Minister of Education and Cul-
ture has appointed Mgr. A. Gauci,
S.Th.D., D.D,, J.C.D, J.U.D., member
of the Gozo Public Library Advisory
Committee for the year 1973 in terms
of Section 3 of the Public Libraries Or-
dinance (Cap. 142).

7th July, 1973.
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[Nru. 554]

KUNSILL TAL-PAGI
TA’ L-INDUSTRIJI TAT-TESSUTI
U LINDUSTRIJI LI JAGHMLU
MAGHHOM

NGHARRFU b'din illi bis-sahiha tal-
poteri moghtijin bl-artikolu 6 ta’ l-Att
ta’ 1-1952 1i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
piegi u Sigurta irrikostitwixxa -Kunsill
tal-Pagi ta’ I-Industriji tat-Tessuti u I-In-
dustriji i jaghmiu maghhom kif gej:—

Persuni Indipendenti
II-Kurunell Edgar ]. Salomone, O.B.E.
— Chairman
Is-Sinjura Margaret Moran — De-
puty Chairman
Is-5ur John Mamo

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Principali
Is-Sur Arthur L. Caruana

Is-Sur Carmel Grech
Is-Sur Edward Micallef

Persuni li Jirrapprezentaw l-Impjegati
Is-Sur Richard Felice Pace
Is-Sinjorina Jane Grech
Is-Sur Arthur Micallef

Segretarju
Is-Sur Joseph Attard.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 906
tas-27 ta’ Novembru, 1970, hija b’din
ikkancellata.

1s-27 ta’ Lulju, 1973.
(ELSW/396/63)

[Nru. 555]

PORT LABOUR JOINT COUNCIL

B'RIFERENZA ghan-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru, 99 tas-6 ta’ Frar, 1973,
ngharrfu ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi skond I-Artikolu 7 ta’ 1-Ordi-
nanza ta’ 1-1962 dwar il-Haddiema tal-
Port, il-Ministru ta’ l-Izvilupp ghogbu
jinnomina lis-Sur Henry Naudi biex
ikun Segretarju minflok is-Sur Joe At-
tard, u lis-Sur Alfred E. Aquilina biex
ikun Segretarju sostitut tal-Port Labour
Joint Council.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

(OPM [973/66)

[No. 554}

TEXTILE
AND ALLIED INDUSTRIES
WAGES COUNCIL

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by section 6
of the Conditions of Employment (Re-
gulation) Act, 1952, the Minister of La-
bour, Employment and Welfare has re-
constituted the Textile and Allied In-
dustries Wages Council as follows: —

Independent Members

Col. Edgar ]. Salomone, O.B.E. —
Chairman

Mrs Margaret Moran -— Deputy
Chairman

Mr John Mamo

Persons Representing Employers

Mr Arthur L. Caruana
Mr Carmel Grech
Mr Edward Micallef

Persons Representing Employees
Mr Richard Felice Pace
Miss Jane Grech
Mr Arthur Micallef

Secretary
Mr Joseph Attard.

Government Notice No. 906 of the
27th November, 1970, is hereby cancel-
led.

27th July, 1973.

[No. 555]

PORT LABOUR JOINT COUNCIL

WITH reference to Government No-
tice No. 99 of the 6th February, 1973,
it is notified for general information
that in terms of section 7 of the Port
Workers Ordinance, 1962, the Minister
of Development has been pleased to ap-
point Mr Henry Naudi to be Secretary
in lieu of Mr Joe Attard, and Mr Alfred
E. Aquilina to be substitute Secretary
of the Port Labour Joint Council.

27th July, 1973.
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Boreham Benjamin u Ivy

Borg Mary (Mrs)

Borwick Robin, Patricia u tlitt uliedhom
(and three children)

Botly Lionel u Sarah

Bottoms Raymond, Kathleen u binthom
(and daughter)

Boutwood John u Suzanne

Bowen Charles u Edith

Bowen Henry

Bower Robert u Henrietta

Bower-Alcock Helen (Mrs)

Bowie Josephine u binha (and son)

Bowler James

Bowley Daphne (Mrs)

Bowman William

Bowmar Laura (Mrs)

Bowmar Walter

Box Arthur u Maisie

Boyd Dorothy (Mrs)

Boyle David, Jean u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Brace Joan

Bradbury Alfred u Henrietta

Bradford Ada (Mrs)

Bradford Ernle u Marie

Bradley Marion

Brady Thomas u Doris

Bravard de Braumecker Patricia (Mrs)

Bremner William u Norah
Brennand Arthur

Brentnall Alfred u Margaret
Breyer William u Valerie
Brickley John u Mary

Bridges William u Beryl
Bridgland Gerald u Marianne
Brierley Kenneth u Joan

Briggs John u Margaret
Bright Thomas u Phyllis
Briscoe Henry u Adaline
Broadbent Muriel {Miss)
Broadhurst Francis u Winifred

Brock Clarence u Dorothy
Brocklebank John u Pamela
Brockman William
Broderick Ronald u Sheila
Brodie Nina (Mrs)

Brook Reginald u Patricia
Brooks Edwina (Mrs)
Brooks Sheila (Mrs)
Brostrom Annabella (Mrs)

Broughton Godfrey u Lucy
Brown Donald u Annette
Brown Donald u Margaret
Brown Ernest u Elsie
Brown George u Lilian

Brown Jack u Annie

Brown James, Mary u zewg uliedhom
(and two children)

Brown Joan (Miss)

Brown Kenneth u Phyllis

Brown Marjorie (Miss)

Brown Ronald, Marjorie u binhom (and
son)

Brown Vanessa (Miss)

Browne Stanley

Brownell Gerald

Bruce Christina (Miss)

Bruce Eileen

Bruce Francis u Mary

Bruen John u Elsa

Bryan-Daunt Patrick u Joan

Bryce Thomas u Catherine

Buchanan Archibald u Grace

Buckley Ernest u Nancy

Budd Henry, Clara u zewg uliedhom
(and two children)

Budgen Mona (Mrs)

Bulleid Marjorie

Bulmer Jonathan u Patricia

Bundy Alfred u Dorothy

Bunford William u Margaret

Bunker Carol (Mrs)

Bunker Zora (Mrs)

Burdall Herbert, Ada u binthom (and
daughter)

Burgess Percy u Florence

Burke Edward u Victoria

Burke Peter

Burley Frank u Joan

Burn Thomas u Margaret

Burnard John u Patricia

Burness James u Gerda

Burns Edward u Alethea

Burns Elizabeth

Burns-Jones Hugh

Burnside Robert u Margaret

Burrage William u Vera

Burrell Alfred u Jessie

Burroughes Guy u Margaret

Burroughes James u Muriel
Bush Sidney u Ada
Butcher Reginald u Vera
Butler Fitzwalter

Butler Nancy (Mrs)

Butler Patrick u Pamela

Butt Lionel u Anna

Butt Sybil

Butterworth Stanley, Liana u binhom
(and son)

Buzzetti Pierluigi

Byass Joan (Mrs)
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Cairns Charles u Ann

Caldecott Gwendoline (Miss)

Calderwood Jeanie (Miss)

Campbell Alfred u May

Campbell Colin u Margery

Campbell Muriel

Campbell Robert u Mabel

Campbell-Murdoch Archibald u Sheila

Campbell-Salmon Dorothy (Mrs)

Cantlay Laurence u Lilian

Carbery Sydney

Cardiff Thomas u Eva

Care Richard u Marjorie

Carlton William u Jean

Carnes Charles u Eileen

Carrie Peter

Carter Neville u Mavies

Carter Reginald u Marguerite

Cartledge Hans u Margaret

Cary Nigel, Ann u Zewg uliedhom
baiet (and two daughters)

Cary-Elwes Irene (Miss)

Cary-Grey Norah u binha (and son)

Caselton Ronald, Margaret u zewg
uliedhom (and two children)

Casey Stanley u Mary

Cashmore Lawrence

Cater Henry (Rev.)

Cathery Victor

Catley Cyril u Dorothy

Caulfield Toby

Cavis-Brown Helen (Mrs)

Chambers Fred u Paula

Channon John

Charnley Maurice

Chaudoir Roland u Diana

Chayton Eva

Cheape David u Millicent

Cheetham Stanley

Chettle Peter

Cheverton Reginald u Joan

Chidgey Frederick u Eileen

Childerstone Walter u Mary

Childs Harold

Chilton Rodney, Cora u binhom (and
son)

Christmas Edward u Irene

Christy Arthur u Louisa

Churcher Leonard u Mary

Churchill John u Julia

Chute Desmond u Elspeth

Cini Pickup Joyce (Mrs)

Cisar Jaroslav

Claas Peter

Clapp John u Irene

Clarabut Adrian

Clark Cecilia (Mrs)

Clark John

Clark Sydney u Helena
Clarke Basil u Olive
Clarke Bridget (Mrs)
Clarke Charles u Florence
Clarke Elsie (Miss)
Clarke Leslie
Clarke Marion (Mrs)
Clarke William v Margaret
Clegg Tohn u Isabella
Cleland Harold u Gladvs
Clifford William u Margaret
Clough Caspar, Yvonne u binthom
(and daughter)
Coar Jane (Mrs)
Coates Tom u Joan
Coates Udolphus u Olive
Coats Isaac u Gertrude
Cobb Leslie u Brenda
Cochrane Adam u Isobel
Cochrane Edgar u Gertrude
Cochrane Henrietta (Mrs)
Codd Wilhelmine (Mrs)
Codd William u Evelyn
Coe Marie {Mrs)
Coggan Pamela (Mrs)
Cele Anthony u Josephine
Cole Eileen (Mrs)
Coleman Eric u Mary
Coleman Joyce (Mrs)
Coles Rupert u Margaret
Collie Carl u Elizabeth
Collier Arthur u Edith
Collins David u Iris
Collins George u Mary
Collins Montague u Joan
Collins Robert u Eileen
Collis-Bayley Stanley u Irene
Colman Kenneth u Mary
Compton Suzette u bintha (and
daughter)
Connell Charles u Mary
Conner Charles (Rev)
Conners Corinne (Mrs)
Conners Susan (Miss)
Constant Margaret (Mrs)
Cook Herbert
Cook Thomas u Lily
Cooke Basil u Dora
Cooke Joseph u Jean
Cooksey Ivor u Evaleen
Cookson James u Alice
Coomber Dudley u Dorothy
Coombes Archibald u Vera
Coombs Terence u Hilda
Cooper George u Nellie
Cooper Kathleen (Mrs)
Cooper Ralph
Cooper Simpson Thomas u Florence
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Corbett George u Elsie

Corfield john u Agnes

Corkrey Reuben u Ethel

Corrieri Carmelo

Cottrell Marjorie (Mrs)

Courtman John u Gwendoline

Cousins Charles u Edith

Coveney Merrick

Coventry Victor

Cowan Walter

Coward lan u Peggy

Cowie W.lliam u Dilys

Cowser Benjamin u Maureen

Cox Donald u Edith

Cox George u Fanny

Cox fan u Mary

Coyle Jack

Cozens Geoffrey

Crackles Charles u Alice

Cracknell Mark u Sylvia

Cran Doris (Ivirs)

Cravan Francis u Edith

Crawford Martha (Mrs)

Crawford Simon u Margaret

Crawley George u Margaret

Crisp Margery (Mrs) ‘

Critchley Mary u bintha (and daughter)

Critchley Reginald u Barbara

Cromartie Olga (Countess)

Cronyn Lilias

Crookshank Chichester u Gundreda

Crookshank Chichester u Rosemary

Crothers Mary (Vrs)

Crouch John

Cullum Thomas u Sheila

Curran Thomas u Marjorie

Curry Alfred u Mercia

Curtis Frederick u Olive

Curtis Kenneth u Marjorie

Curtis Lawrence u Eva

Curtis Richard, Marjorie u binhom
{and son)

Curzon Diana (Mrs)

Dackombe Kenneth
Dagnall Fred u Nellie
Dale Christopher

Dale Iris (Mrs)
Dalrymple-White Henry

[aly Reginald u Elsie

Daniel Valentine u Marjorie

Dansie Wilfred u Margery

D’Arey John

Darrch Brian u Hilary

David john u Jennifer

Davidson Helga (Mrs)

Davidson Stewart

Davies Dorothy (Mrs)

Davies Reginald u Ivy

Davies Richard u Ellen

Davies Roger, Pamela u zewg uliedhom
(and two chiliren)

Bavies Roy u Olga

Davies William u Elizabeth

Davies William u Thelma

Davis James, Marjorie u erba’ wlied-
hom {and four children)

Davis Marion

Davis Stanley u Rita

Dawes Travis

Dawson Stephen u Norma

Day Albert u Edna

Day Harry u Margaret

Daymond Charles u Winifred

[Deakin Walter u Doris

Dean Basil

Cean Elvira

Deans James u Sally

Deans John u Gloria

Dear Edmund u Sheila

Deft Leslie u Mary

De La Motte Hervey Peter, Felicity u
zewg uliedhom (and two children)

Delamotte-Hurst Kenneth u Isabelle

Delany Daniel u Creina

De Lavenant-Clifford George u Sheila

Delman Benedict u Leah

Dent Arthur u Iris

Dent Charles

PMent Fred u Jean

Senton Harry u Mary

Derbyshire John u Hilda

Dew Grace

Dew Patrick, Helen u nepputija (and
grand-daughter)

De Winton Nicholas u Patricia

De Wolff Charles u Ada

Dickie Christine (Mrs)

Dickinson John, Marjorie u zewg
uliedhom (and two children)

Dickinson Stanley u Doreen

Dickinson William u Margaret

Dietrich Alfred u Millicent

Diffey Nettie (Mrs)

Dill George u Alice

Dinsdale Herbert u Phyllis

Dixon Arthur u Joyce

Dixon Cecil u Kathleen



I5-27 ta’ Lulju, 1973}

2073

Docherty Arthur u Audrey

Dodd Hazel

Dodd John, Margaret u binthom {(and
daughter)

Dodds Gerald u Joyce

Dolan Gerard u Yvonne

Dolman Annie (Mrs)

Dolman Donald

Dolphin John u Betty

Donada Charles u Mona

Donchue Peter

Douglas Edward

Dowling James u Dorothy

Down Lawrence

Doxsey Alan

Drayton Ian u Marie

Drew James u Constance

Drew Vera

Drimmie David u Bertha

Driscoll Frances (Mrs)

Driscoll William u Edith

Drummond Roderick u Sheila

Drysdale William u Janet

Dudgeon Francis u Daphne

Dudgeon Geoffrey u Kathleen

Dudgeon Roma

Dudsen Eric

Dugdale Kenneth

Duke Olive (Mrs)

Duke-Woolley Hilary u Paula

Dumper Trevor u Jean

Duncan Enid

Duncan John u Margaret

Duncombe John

Dunkley John u Alice

Dunlop Charles u Marion

Dunlop Mary

Dunn Collingwood u Dorothy

Dunn Kenneth u Margaret

Dunn Matthew u Marjorie

Dunning Charles u Margaret

Dunning James u Diana

Durham Georgette (Mrs)

Durie James

Durnford Stephen u Marianne

Durnian Thomas u Anne

Durrant Eric u Sheila

Dwen Montague u Jessie

Dyson William u Alexandra

v

Eagleton William

Eastman William u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Easton Brian u Dorothy

Easton Colin u Sheila

Ebbs Frank u Ellena

Eden May (Mrs)

Edge Godfrey u Elizabeth

Edler Rudolf

Edmonds Reginald u Ruby

Edmunds Wilired

Edwards Audrey {Mrs)

Edwards Eric u Phyllis

Edwards Gwendoline (Miss)

Edwards Veronica

Edwards Willy

Edwards-Moss Thomas u Monica

Eichman Edward, Alicia u Zew§
uliedhom (and two children)

Eikendal Louis u Florence

Lills Agnes (Mrs)

15ills William u Elizabeth

Eio Paul u Ellen

Elliot Dougan

Elliott Harold u Norah

Ellis Harold u Gladys

Ellis John u Alice

Ellis Raymond

Ellison Hunter Arthur u Bessie

Ellul Vittorio, Maria u zewg uliedhom
(and two children)

Elsom Charles u Mary

Elvidge Edward u Mary

Elwell Edward u Ethel

Emanuel Douglas u Ann

Embley Beryl (Mrs)

England Tom u joan

Englen Inga (Mrs)

English Thomas u Lilian

Ennis Sheila (Mrs)

Entwistle James u Doris

Erridge Gordon

Etherington-Smith Martin u Joan

Ettwel Elliott u Mollie

Evangouloff George u Jacqueline

Evans Lawrence

Evans Margaret (Lady)

Evans Rudolph u Catherine

Evans Joan

Eve Raymond u Margaret

Everard Michael, Joan u zewg
uliedhom (and two children}

Everett John u Elizabeth

Eyre Phoebe (Mrs)

Facer Albert u Marian
Fairhurst Francis u Blanche
Fairlie Francis u Joan
Faithful Sidney

Fallon Sebastian u Ann
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Fantini Pasquale

Farran John u Monica

Farrell William u Prudence

Farrer Francis u Hilda

Farrow Benjamin

Farrugia Anthony

Farthing Joseph

Faulkner James u Margaret

Fawecett Doris

Fawcus Norman, Jean u binthom (and
daughter)

Fay Basil u Joyce

Felgate Barclay u Bridget

Fellowes John

Felsenstein Ernest u Vera

Feltz Jack

Fenn Robert u Estelle

Ferguson Ronald u Ellen

Field Alfred

Field Mary (Miss)

Findlay James u Prudence

Fisher Leonard, Caryl u tlitt uliedhom
{and three children)

Fisher-Smith Emerson u Margaret

Fisk Dorothy

Fitch Norman u Peggy

Fitchett Henry u Doris

Fitzgerald Carrol u Antonia

Fitzroy Charles

Flaherty John, Hazel u binthom (and
daughter)

Flavell Vera

Fleming Reginald u Joyce

Fleming-Williams Brian u Nancy

Fletcher George u Ellen

Fletcher William u Jeannette

Fletcher-Wood Nora {IVirs)

Fleury Amoret u Patricia

Fiood John u Mary

Foroes Douglas

Forbes Margaret (Mrs)

Ford Charles u Muriel

Ford Leslie u Nora

Ford William u Muriel

Fordsmith Dunstan

Forknall Viennie

Forscey Doris

Forshall Francis u Vera

Furster Joseph u Barbara

Fossick Audrey (Mrs)

Foster Alan u Marjorie

Foster Frank u Kathleen

Foster Geoffrey u Ida

Foster Thomas

Foster Thomas u Doris

Foster William u Agneta

Foster-Clark Hubert

Fox Augustus u Pamela

Fox Colquhoun, Leslie u binthom
{and daughter)

Fox Fred u Constance

Fox John, Dorothy u binthom (and
daughter)

Fox Reginald u Cecilia

Fox Ronald

Francis Eric

Frankcom Charles u Margaret

Fraunkland Harry u Mary

Fraser Catherine (Mrs)

Freedman Laurence u Fay

Fried Zoltan u Olga

Frost Albert u Vivien

Fuller Douglas u Pamela

Furber Mortimer u Gilburta

Furnivall Kenneth

Fusetti Robert u Alice

Gabbitas Ronald u Joan

Gabe Joel u Margaret

Gadd William u Margot

Gale Constance

Galvin Lloyd u Kathleen

Gambier-Parry Elizabeth (Mrs)

Gamble Gilbert u Margaret

Gardner Auvbrey, Ludmilla u zewg
uliedhom (and two children)

Gardner David

Garrett William u Alice

Garritt Emmerson u Lucy

Garrould Ivor u Yola

Garvin Robert u Mabel

Gaskell Joseph u Elsie

Gaspar Warda u tlitt uliedha
(and three children)

Gaspard Harold

Gaveson Robert

Gayre of Gayre and Nigg Robert u
Nina

Geach-Johnson Fred u Evelyn

Geary-Knox Alwynne u Constance

Geffen Maude

Gelbhauer Michael u Judith

Gennari Aldo u Gladys

Georgiou Constantine u Argentina
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Ghirlando Hannah (Mrs)
Gibson David u Grace
Gibson Henry
Gilbert Cedric u Kathryn
Gilbert Christine
Gilbert Evelyn
Gilbert Mary
Gilbert-Harris William u Patricia
Giles Ralph u Annie
Gill Raymond u Mary
Gilleney Michael u Sheila
Gillett Ernest
Gillett Stuart u Irene
Gillham Henry u Muriel
Gillibrand Philip u Ruth
Gillman Joseph
Ginzberg Max u Margot
Giuliano Aldo u Christine
Glassborow Margaret (Mrs)
Glover Alan u Violet
Goadby Colin u Vera
Godfrey Kenneth u Norah
Goode Kenyon
Goodman Gerald u Carole
Goodman Nora
Goodwin Jean (Miss)
Goodwin Leslie u Ethel
Gordon James u Agnes
Gordon-Phillips Austen, Clara u
binthom (and daughter)
Gorringe Richard u Phyllis
Gossling Felix v Rosemary
Gough Arthur u Cecilia
Gough Ernest u Willy
Gourfinkel Leon u Mireille
Grace Sydney u Muriel
Graesser-Thomas Frank u Dorothy
Graham Tsobel
Grant-Crofton Alfred
Graville Norman u Bessie
Gray Charles u Grace
Gray Faith (Mrs)
Gray Thomas u Ann
Graydon James u Rita
Green Alan, Olive u binthom {and
daughter)

Green Daphne u zewg uliedha bniet (and

two daughters)
Green George
Green Hugh u Ruth
Green John u Annie
Green Julian u Margaretha
Green Lillie (Mrs)
Greene Peter, Eileen u zewg uliedhom
(and two children)
Greeuidge Charles
Greenwood Mifanwy (Mrs)
Greenwood Roy u Olive
Greer Vera (Mrs)

Gregory Charles

Gregory John

Gregory Rowland u Marion

Grieve Michae]l u Elizabeth

Griffin John u Eva

Griffiths Benjamin u Phyllis

Griggs Eleanor

Grime Denis

Grimshaw Thomas

Grimsley Fred u Marie

Grint Cecil u Winifred

Grisewood Paul

Grist Jack u Phyllis

Grossman Gerald u Pauline

Grosvenor Albert

Grosvenor Richard u Elsie

Grundtvig Alf

Grundy Muriel

Gullick Charles u Mary

Gunner Graham, Eileen u binthom
{and daughter)

Gusman Roberto u Maria

Gwyer John u Margaret

Gwynfryn-Evans Anthony u Jean

Hackett Walter

Hadaway Gabrielle (Mrs)
Haighton Frank u Kathleen
Hair Albert u Mary

Hair John u Margaret

Haldane Leonard u Lottie

Hall Tames u Monica

Hall Madge

Hall Rowland u Anne

Hallam Amy (Mis<)

Halliday Lionel u Margaret
Hallo Herman u Gerda

Halse Fred u Irene

Halstead Charles u Sheelach
Hamilton James u Sylvia
Hamilton-Bayly Patrick u Dorothy
Hammond Frank

Hammond Frederick u Marjorie
Hammond Robert

Hamnson Frank u Vera

Hancher Ethel u bintha (and daughter)

Handtke Hugo

Hankinson Albert u Elsie

Hanlon Charles

Hanly Tames

Hann Peter u Moya

Hanmam George u Jane

Hannen Gabriel, Ida u binthom (and
daughter)
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Hanney Charles u Isla

Hansen Christian

Hansen Lawrence u Eileen

Hanson Arthur u Mary

Hanson George u Gladys

Hardee Jack

Hardee Winifred (Mrs)

Harding Fred u Dorothy

Harding Philip u Winifred

Hardwicke-Garner Roy u Dorothy

Hare James u Sylvia

Hare Owen

Hargrove Martin u Kathleen

Harker Emily (Miss)

Harkness Thomas u Violet

Harley Edward, Jill u Zewg uliedhom
{and two children)

Harman Richard

Harris Arthur & Eileen

Harris Basil u Jane

Harris Eileen (Mrs)

Harris Ernest

Harris George u Harriet

Harris Jack u Doris

Harris Robert u Joan

Tarris-Burland Berkeley

Harrison Albert u Nina

Harrison Frank u Gladys

Harrod John u Mary

Harrower Phyllis (Mrs)

Hart Diana (Mrs)

Hartog Agnes

Harvey Alex

Harvey Allan u Grace

Harvey Brenda u zewg uliedha (and
two children)

Harvey Charles u Iris

Harvey Philip v Helen

Harvey Walter u Angela

Harward Ronald u Marguerite

Hastie Patience (Mrs)

Hastie Thomas u Margaret

Hathaway Sidney u Lorna

Hatton Marie

Hauck Hedwig (Mrs)

Hawkins Arthur u Barbara

Hawkins Donald u Betty

Hawkins James u Katherine

Hawksworth Pamela

Hawley Madalena (Mrs)

Hawley Norman u Doris

Hayden John u Nora

Hayes Charles u Ella

Hayes Leo u Mary

Hayward Frank u Enid

Hayward Leonard u Josephine

Hazell Charles, Grace u Elizabeth

Head Harold u Violet

Headley Douglas u Monica

Heath Constance

Heath Derek u Margaret

Heath Douglas u Margaretha

Heimberg Siegfried u Helga

Helmore Peter u Wendy

Hemingway Nige] u Ruth

Henderson James u Cecilia

Henderson John

Henry Peter

Henson Richard u Valerie

Herd Edith (Mrs)

Heslop Gerald u Elizabeth

Hesse Felicitas (Miss)

Hesse Maria (Mrs)

Hessel Charles

Hewitt Eric u Pauline

Hewitt Frederic u Francoise

Hewitt Joseph u Nancy

Hewson Clifford, Jean u zewg
uliedhom (and two children)

Heyward Norman u Jean

Heywood Frank

Hibbs Norman u Joan N

Hickman Irene (Miss)

Hicks George u Joyce

Hickson William u Mary

Higginbotham Fred u Ivy

Hildick Edmund u Doris

Hill Clifford u Ivy

Hill Douglas u Mabel

Hill George u Clara

Hill Ronald

Hill Rowland u Antoinette

Hill Rowland u Marion

Hill Rowland u Olivette

Hill Walter u Lily

Hill William u Mary

Hills Fred u Elizabeth

Hillwood Philip u Heather

Hillyard Patrick u Ena

Hilton Kenneth

Hinchcliffe Herbert

Hirst Beryl u zewg uliedha (and
two children)

Hirst Irene (Mrs)

Hitcheock Ida

Hitchings Alan u Mary

Hoad John u Joan

Hobbs Pauline

Hobday Reginald u Vera

Hoblyn Gertrude

Hocking William u Rosa

Hodge Jobn

Hodge Peter. Margaret u Zewg
uliedhom (and two children)

Hodge Vivian

Hodges Peggy (Mrs)
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Hodgkinson Eric u Nancy
Hodgson Arnold u Selina
Hodgson Cecil u Blanche
Hogshaw Francis u Sybil
Holbourn Lawrence u Bessie
Holland Maurice u Lorna
Holliday Edward u Dorothy
Hollingsworth Francis u Phyllis

Holmes John, Phyllis u binthom (and

daughter)
Holness Alfred u Joan
Holness Harry u Florence
Holt Fred
Homer George u Doris
Hook Cyril u Kathleen
Hopkin Owen
Hopkins Harold u Marguerite
Hopkins Richard
Hopton Vivienne (Mrs)
Horler Edgar u Doris
Houlton James u Violet
Houston Harry, Clarice u binthom
(and daughter)
Houston William u Joyce
Howard Flaine (Mrs)
Howard Geoffrey u Ingwelda
Howard Gretta
Howard-Bent John u Kathleen
Howard-Johnston John
Howarth Roy u Pamela
Howell John u Joan
Howes Charles u Edna
Hubert Magdalene
Hudson Charles u May
Hudson Walter u Marion
Huggins Harold v Marie
Hughes Arthur u Edith
Hughes Arthur
Hughes Eric u Frances
Hughes Thomas
Hulbert Edward u Hermione

Hull Marjorie u bintha (and daughter)

Hume Rachel (Mrs)

Hume Robert u Belle
Humphreys Eric u Edith
Hunt George u Cecily

Hrint William v Zdenka
Hunter Edward u Doris
Hunter James

Hunter Robert

tunter-Pease Evelyn (Mrs)
Huskisson Constance (Mrs)
Tussey Jovce (Mrs)
Tutchinson Tom u Constance
Tutton William

Huxley Archibald u Margaret
Huxley John u Barbara
Hyde Jack u Mary

lles Henry u Patricia

lng William u Christina
Innes Cecil

Inness Mavis (Mrs)

Insley Russell u Florence
[reland Duncan u Mary
Irwin Fred u Irene

Jack Harry

Jackson Arthur

Jackson Bridget (Mrs)

Jackson Geoffrey, Mary u zewg
uliedhom (and two children)

Jackson John u Elsie

Jackson Norman u Alice

Jackson Philip u Ivy

Tackson Philip u Velma

fackson Raymond

"ckson-Sytner Peter

Jacobs Barnett u Zena

{acobs Eileen (Mrs)

Jaffey Saul u Freda

James David u Gwendoline

James Evan u Marjorie

Jamieson Robert

Jardine Iona (Miss)

Tardine Irene (Mrs)

Jarvis Cameron

Jeffery Leonard

Jeffrey Manfred u Doris

Jenkins Harold

Jenkins Margaret {Mrs)

Jennings Philip u Ethel

Tennings Stanley u Enid

Jensen Richard u Elizabeth

Johns Kenneth u Grace

Johnson Edward u May

Johnson Ellison u Ivy

Johnston Geoffrey u Kathleen

Johnston Matthew u Cecilv

Johnstone John

Tolliffe Ernest

Jones Allan u Louise

Jones Darrell u Christine

Jones Eric

Jones Geoffrey u Edna

Jones John u Florence

Jones John u Grace

Jones Leslie
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Jones Lloyd u Catherine
Jones Sarah (Mrs)

Jones William u Elizabeth
Joyce William u Ellen
Joynson Norman u Cecile
Judd John u Cynthia
Julliot Florence (Mrs)
Junger Alfred

Karp Jacon

Kay Harry

Kay Hettie (Mrs)

Kean Isabella (Mrs)

Keane Framncis

Keep Joseph u Marjorie

Kell Dora (Mrs)

Kelley Harold u Ilene

Kelly Alistair u Gillian

Kelly Harry u Merika

Kelly Michael, Elizabeth u Zewg
uliedhom (and two children)

Kelynack William

Kendall Arthur u Evelyn

Kendall Frank u Winifred

Kendall Robert u Violet

Kennedy Basil

Kennerdell James u Babette

Kenny Charles

Kenny Mary (Mrs)

Kenny Rosaleen (Miss)

Kent Jean

Kerr Leslie u Vera

Kerr-Smiley Cyril u Agnes

Kessick Daniel u Ivy

Ketley Eric u Nora

Keylock John u Ingrid

Kilfoyle Henry u Winifred

Killingbeck Harold u Dorothy

Kimbell Lawrence u Millicent

King Alfred u Lilli

King Dorothy (Mrs)

King Frank u Mary

King Leonard u Margaret

King Ralph u Marjorie

Kingham Alan u Joan

Kirkbride Philip u Ada

Kirkpatrick Reginald u Margaret

Kitson Peter u Frances

Knight Archibald u Catherine

Knight Collingwood u Betty

Knight Douglas u Gertrude

Knight Geoffrey u May

Knight Gerald u Anneke

Knight Gordon u Edna

Knight Hubert u Ivy

Korbel Jan u Helen

Kozlowski Piotr u Henryka

Kramer-Harris Margaret (Mrs)

Krepel van de Stolpe Maarten u
Antonia

Kyd Kenneth

Laing Leonard u Ivy

Lakin Henry u Grace

Lamb Isobel (Mrs)

Lamb William u Augusta

Lambert Bernard u Nancy

Lamdin Richard u Marion

Lancaster Martin u Rona

Landale Kenneth u Pauline

Landall-Smith Renard u Janet

Landau Victor u Clara

Lane Ethel

Lane Gillian u zewg uliedha
(and two children)

Lane Leslie u Rose

Lang David u Marjorie

Lang Robin, Pierotte u zewg uliedhom
bniet {and two daughters)

Lange Gladys

Langford Walter u Vera

Langley John u Faye

Larkham George u Josephine

Last Raymond u Margaret

Latham Roger u Alice

Laughton-Smith Leslie u Gypsey

Lavarack Terence u Barbara

Lavino Ermanno u Marian

Law Margaret (Mrs)

Lawley Wilfred u Elizabeth

Lawson Elsie (Mrs.)

Lawton Ivy (Mrs)

Lazzolo Leila (Mrs)

Lea Ruth

Lead Mary (Mrs)

Lee Fred u Beatrice

Lee Rupert u Florence

Lee Walter u Elizabeth

Lee Taylor Dorothy (Mrs.)

Lehmiski Helena (Miss)

Lehner Hans u Elizabeth

Leighton Eric u Alexandrina

Leighton Gordon u Gladys

Lesseps Jose’ u Marta

Levack Kenneth u BPorothy

Lever Horace u Margaret

Leviten Louis u Editta

Lewis Harrison u Hilda

Lewis Marjorie (Mrs)

Lewis Mavis (Mrs)

Lewis Ross u Elizabeth
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Lewis Victor u Adelaide

Lewis William u Mabel

Lewthwaite William u Betty

Lickfold Robert u Merlyn

Lightowler Thomas

Lillicrapp Joan (Mrs)

Lincoln Eric u Sybil

Lindsay John u Elizabeth

Lindsay-White Francis, Eileen u
binhom (and son)

Lishman Ivor, Cicely u tlett uliedhom
(and three children)

Lisney Harold u Joan

Lisser Raymond u June

Lister Edward u Aleatha

Liewellyn Alvin u Beryl

Llewelyn Thomas u Marjorie

Lloyd Andrew u Gwendoline

Lloyd Nelson u Pamela

Lloyd Richard u Mary

Loader Derek u Barbara

Lochhead Robert

Lockier Arthur

Lodge Margaret

Lodge Thomas u Margaret

Longley William u Elaine

Longman Edward u Grace

Longson Thomas

Looser Martin u Noreen

Lord Thomas u Elizabeth

Loughborough Frederick u Cecile

Loveless Mary (Miss)

Lovett Charles, Jeanne u zewg
uliedhom (and two children)

Lowe Eleanor (Miss)

Lowe Mary

Lowe Ernest

Lowe Francis u Phyllis

Lowe Thomas u Marjorie

Lucas Geoffrey

Lucas Richard u Vera

Lucie-Smith Reginald, Elizabeth u
tlitt uliedhom subien (and three sons)

Lunn Robert u Kay

Lyle Alan u Nellie

Lyons Thomas, Peggy u binthom
tar-rispett (and stepdaughter)

Lysaght Daniel

Maggi Aldo u Concetta
Magill Rupert u Valerie
Maher John u Mary
Mahon Brian u Hazel

Maidment Keith

Main Ewen u Elizabeth

Maitland FEric u Christina

Maitland John u Jean

Malinowski Tadeuz u Doreen

Malkin Keith u Emily

Mallzm Jack u Violet

Mallia Joseph u Carmen

Mann Marjory (Mrs)

Mann Peter, June u zewg uliedhom
bniet (and two daughters)

Mantel Leonard u Florence

Marcus Naphtali

Mardling Gwendoline

Mark Gwendoline (Mrs)

Markland Albert u Jayne

Marlow Leslie u Margaret

Marr Eleanor

Marryat Adrian u Christine

Marsh Winifred (Mrs)

Marshall James u Emma

Marshall Robert u Margaret

Martin Herbert u Phyllis

Martin Norman u Margaret

Martin Richard u Joyce

Mason Harry u Annette

Masters Louis u Pauline

Masters Sybil

Mather William u Edna

Mathews Gerald

Matthews June u bintha (and daughter)

Matthews Maureen

Matty Ronald u Frances

Mauchline Charles u Margaret

Maxwel] John, Susan u binhom (and
son)

May Bernard u Margaret

Maybank Henry u May

Mayes Leo u Margaret

Mead William u Mary

Mee Fred, Aileen u binhom (and son}

Mee Henry u Mona

Meeke William

Mellor Albert u Mary

Melvin Kathleen (Miss)

Mendes Walter u Doreen

Mercer Kenneth

Mercer Nicole (Miss)

Meredith Alan u Mavis

Merredew George u Margery

Metchim Hylton

Michaelis William u Vera

Michaels Barnett u Dora

Mildred John

Millar Anthony u Mary

Millen John u Joan

Miller Anne

Miller Phoebe

Miller Walter u Pamela



2080

|Gazzetta tal-Gvern ta’ Malts

Miller William u Ivy

Millington Edward, Anne u binthom
(and daughter)

Mills Albert u Dorcthy

Mills Mordaunt

Millward Geoffrey u Margo

Millman Arthur u Beatrice

Minnery Mary

Miseroy Ferris u Irene

Mitchell Alan u Louisa

Mitchell Brian u Cynthia

Mitchell Jean (Miss)

Mitchell John

Mitchell John u Edith

Mitchell William u Ailsa

Moir Charles u Sarah

Moller Mattis u Ulla

Molloy Thomas, Armine] u binthom
(and daughter)

Monsarrat Nicholas u Ann

Moolenaar Winifred

Moore John u Gladys

Moore Mary

Moore Thomas

Moorhouse Nancy (Mrs)

Morck Harold

More Guinevere {Murs)

Morgan Alfred u Iris

Morgan Ernest u Olive

Morland Doris u bintha (and daughter)

Morris Cynthia (Mrs)

Morris Desmond u Ramona

Morris Ernest u Dorothea

Morris Herbert

Morris John u Leslie

Morris Sydney u Hilary

Morris Thomas u Violet

Morrison Archibald u Margaret

Morrison George u Marie

Morrissey John

Mortlock John u Dorothy

Morton Herbert u Joyce

Morton-Roach Bryan a Marjory

Mosforth George

Mouncey William u Elaine

Moyses Fred u bintu (and daughter)

Muddyman Alfred u Louise

Muir James u Kathleen

Muirhead Marjorie (Mrs)

Mulford Arthur u Frances

Mullally Frederick

Mullen Valery

Mulley Hilda (Mrs)

Mundell Geofirey

Munro Gordon

Munro William u Agnes

Munson James 1 Joan

Murdoch Andrew u June

Murdoch Thon:as, Patricia u binnom
{and son)

Murray Ian u Pamela

Murray Samuel u Catherine

Murray William

Murton-Neale Robert u Dulcie

Muscat Awrelio, Violetta u binhom
(and son)

Muspratt-Williams Veronica

Myers Mark u Janet

MacAnidrew Mark, Marv u tlitt
uliecdhom (and three children)
McArthur-I?~vis Bernard u Miriam

Mc Auley Charles

Mc Cabe Donald

Mc Call Thomas u Ivy

Mic Cann Christopher u Elva

Mac Cormick Ian u Yomah

Mc Cully Sidney u Ida

Mc David Harry, Margaret u oht tar
rispett (and sister-in-law)

Mac Dermot Dermot u Betty

Mc Donald Arthur, Margaret u bin-
hom (and son)

Mc Donald Caroline

Mac Donald Catriona (Miss)

Mc Donald Gordon u Kathleen

Mac Donald John u Donalda

Me Donald Leslie u Louisa

Mac Donald Mairead (Miss)

Mc Dougall Alexander u Gwendoline

Macfie Andrew u Kathleen

Mec Gilchrist Hugh u Margaret

Mc Gowan FEileen (Miss)

Mc Gregor Alexander u Elizabeth

Mac Gregor Daniel

Mac Gregor Frances

Machell Fileen (Mrs)

Mc Kay Catherine (Miss)

Mackay John u Louise

Mackay Spencer

Mc Kechnie William u Elizabeth

Mackenzie Olive (Mrs)

Mac Kinley William u Patience

Mac Lachlan Alan u Gabriella

Mc Larty Elizabeth (Mrs)

Mc Larty Margaret (Miss)

Mec Leod Roderick u Olive

Mc Lintock William u Jeanne
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Mc Millan Dallas u Patricia
Mac Millan James u Enid
Mac Millan Margaret (Mrs)
Macnab John u Margaret

Ivic Nally Maurice u Gertrude
Mc Neal Leslie u Margaret
Mc Niven Nita (Mrs)

Mac Pherson John u Valerie
Mac Pherson Madeleine

Mc Queen Archibald u Stella

Napier Clive u Joyce

Neame Edward

Neck Leslie

Neesham Haidee

Nelson William u Elizabeth
Nesbitt-Dufort Timothy u Beatrix
Nestle Elsie

Nethercot Gerard u Patricia
Nettleship Stanley u Edna
Nevill Jessie (Mrs)

New Edward u Dorothy
Newbegin Arthur u Sheila
Newbold Dorothy (Miss)
Newbold Roy u Evelyn
Newbury Carolina

Newell Eric u Mary

Newey Marjorie (Mrs)
Newey Rogerson u Beatrice
Newington Philip u Myra
Mewman Cecil u Jill
Newman Clifton u Lillie
Newman William

Newport Paul u Margaret
Newton Marie

Nicholas Eric u Irmina
Nicholls Harry u Marie
Nichols Malcolm u Egbertina
Nichols William u Ruby
Nicholson Arthur u Anne
Nicholson Charles u Kathleen
Nicholson Henry u Winifred
Nicholson Kathleen (Mrs)
Nock Neville u Edna
Norman Jack u Irene
Norman John u Betty
Norsworthy Lenny u Winifred
North Albert u Florence

North Herbert u Christina
Northey Peter u Agnes
Noskwith Arthur u Charlotte

Ochs Frank u Lilian

Ogden James u Agnes

0Old Gladys (Mrs)

Oldfield Ronald u Ellen
Oldham Roy u Marjorie
Oldham Wilfred

Olivier Victor u Margaret
Oram Reginald u Patricia
Orehard Jack u Joyce

Organ Alfred u Margaret

Orme Christopher u Muriel
Orr-Lewis Duncan u Madelaine
Ostler Anthony u Pamela
Owen Albert

Owen Stanley u Hannah

Owen Trevor

Oxley Phyllis (Mrs)
Oxley-Boyle Rupert u Elizabeth

O’Connell Charles u Mary
C’Connor Thomas u Constance
O'Neill Denis u Barbara

O’'Neill Moira (Miss)

O'Neill Sheila (Miss)
O’Shaughnessy Edward u Maud
O’Shaughnessy Gwendoline (Mrs)
O’Shee Barbara (Mrs)

Packman James u Brenda
Padley Barbara

Paget Henry u Sonia
Paget Tomlison John u Jean
Palmer Charles

Palmer Cuthbert u Phyllis
Palmer Douglas

Palmer Henry

Palmer Thomas u Violet
Panton John u Kathleen
Parker Marian

Parker Herbert u Joan
Parker Irene (Mrs)

Parker Sheila

Parker William u Amelia
Parr Geoffrey u Nancy
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Parratt James
Parrott Leonard
Parry Greta (Mrs)
Parsons Charles
Paterson Robert u Ethel
Paterson Robert u Mary
Patey Derek u Joan
Pattison Ronald u Mary
Pattisson Richard u Peggy
Patty Sidney u Constance
Paul William u Elizabeth
Paul-Cartter Arthur u Lilian
Payne Theresa (Mrs)
Peachey Robert u Annie
Peacock Denis u Joan
Pearce Harry u Dorothy
Pearce Louisa
Pearce William u Jean
Peare Lionel u Juliette
Pearn Herbert u Violet
Pearson Jarmila (Mrs)
Pearson Wilfred u Edna
Pebody Joseph u Elizabeth
Peck Robert u Hilary
Pedrick Philip u Rata
Peel Eardley u Flora
Pendrill William u Hannah
Penney Gordon
Pentreath Edwin
Pepner Herbert u Catherine
Pepys-Cockerell John u Elizabeth
Percival Alan u Christine
Percy Ronald u Una
Perkins Gabriella (Mrs)
Perrett Francis u Gladys
Petch John, May u zewg ulied tar-
rispett (and two step-sons)
Peterson Roy
Pettit Eric u Gladys
Phillips Arthur u Phyllis
Phillips Doris (Miss)
Phillips Freda u zewg uliedha (and two
children)
Phillips Gerald
Phillips Ivor u Ellen
Phillips John u Iris
Phillips Lionel u Enid
Phillips Margaret (Mrs)
Phillips William u Casilda
Phipps Percy u Mimi
Pickering Elsie
Pickering Thomas u Marie
Pickup Eric, Sheila u binhom (and son)
Pierson Charles u Judith
Pigneguy Peter u Joan
Pike Leonard u Isabel
Pinfield Albert u Edith
Pinsent Gerald u Dorothy

Pinto Louis u Violet

Piper Peter

Platts George u Evelyn

Player Gladys

Pluck Victor u Helena

Polan Norman u Theba

Pollard Arthur

Pollard Hilda (Mrs)

Pollock William u Mary

Ponder Ronald, Pauline u binhom
(and son)

Pool Charles u Ivy

Pooler Noel u Marjorie

Pope Marie (Mrs)

Porter Edgar

Postlethwaite Georg 2 u Elsie

Potenza Sebastiano u Iole

Potter James u Theresa

Powell Donald u Grace

Powell Douglas u Jean

Powell Margaret (Mrs)

Power George, Carol u binthom
(and daughter)

Power George, Monica u tlitt ulied-
hom (and three children)

Powles Eileen

Prain Alexander u Joan

Prance Clara (Mrs)

Prance Claude u Patricia

Prebble Ernest

Prendergast John u Enid

Pretty William u Barbara

Price Edward u Diane

Prince Ernest “intu (and daughter)

Pritchard Norman u Hylda '

Probert Arthur u Agnes

Procter Winifred

Proctor David u Dor.en

Proud John u Coral

Pryer Johp u Hilda

Pulleng Edward

Pulleng Philis (Miss)

Pursey George u Rita

Pursglove Frances (Miss)

Quate Harry u Rachel
Quavle Harold u Ena
Quick Frederick u Joan
Quilliam Cyril u Rosella
Quirk Terence u Patricia
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Radbone Edward u Lois

Radcliffe Elizabeth (Mrs)

Radcliffe Michael u Mary

Ramage Alexander u Emily

Ramos Hugh u Mary

Randal Charles, Phyllis u tliet ulied-

hom (and three children})
Rankin Constance (Mrs)
Raphael Basil u Annelies
Rattenbury William u Hilda
Raven Edward u Winifred
Rawlins Joyce(Mrs)
Rawlinson John u Beryl
Ray Ernest u Edna
Rayner Gordon u Elizabeth
Raynes Barbara (Mrs)
Read Elsie (Miss)
Read Esme’
Read Evan u Rosemary
Reav:ll John u Marjorie
Reed Eric u Iris
Reed Horatio
Reef Rose (Mrs)
Reekie Kathleen
Rees Harold u Edith
Reeve Ian u Christine
Reeve William
Relph Peter
Reynard Henry u Vivien
Reynish Roy u Margaret
Rhodes Arnold, Anita u zewg ulied-

hom bniet (and two daughters)
Rhodes Harrison Cyril
Richards Constance (Mrs)
Richardson Colin
Richardson Keith
Richardson Mabel (Mrs)
Richer Herbert
Riches Reginald u Ruby

Richman Pamela u bintha
(and daughter)

Ridley William u Doris

Righy John

Rigby Raymond u Doris

Rippey John

Ritblat Judith (Mrs)

Ritchie Kathleen

Ritchie Sydney

Rivers Frank u Freda

Rivers-Thomas Geoffrey u Marjorie

Rizzo Eugene

Roane James u Barbara

Robbins Norman u Emily

Roberts John

Roberts Tohn u Marjorie

Roberts Olive

Roberts William, Maureen u binthom
(and daughter)
Robertson Eva (Mrs)
Robertson Ivor
Robertson James u Barbara
Robertson James u Helena
Robertson Margaret (Mrs)
Robins George u Lucy
Robinson Alan u Alice
Robhinson Donald u Patricia
Robinson Harold u Freda
Robinson Helen {Mrs)
Robinson Roger u Rosalie
Robinson Terence u Hilda
Robinson William
Robinson William u Margaret
Robson Gwyneth (Mrs)
Robson Norah
Roche Doris
Rochfort Marjorie (Mrs)
Rodda Cyril
Rodger Thelma {Miss)
Rodgers James, Anne u binthom
(and daughter)
Roe Deunis u Dorothy
Roff Diana
Roffey Walter
Rogers Fred u Frances
Rogers Hugh u Elizabeth
Rooke Arthur u Winifred
Rocksby William u Mona
Rooney Esmond u Eirene
Rope Leonard u Winifred
Roper Pattison u Catherine
Rose Henry u Anne
Rossiter Denis u Vernal
Rossiter George
Roth Ernest u Marjorie
Rothwell Stanlie u Elsie
Rowe Albert u Mary
Rowe Leslie
Rowe Raoul u Ethel
Rowlette Kenneth u Flva
Rowlingson Leslie
Rudd-Clarke Xenia
Rudous Elie
Ruffett Terence u Pauline
Rumble Ronald u Janice
Rushforth Cyril u Florence
Rushton Clarence u Isobel
Russell Bryan u Kitty
Russell George u Florence
Russell Roger
Russell-Sienesi Edna
Ruston Joseph u Joan
Rutherford Alastair u Kathleen



2084

|Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Rutherford Margaret (Mrs)
Rutter Gerald u Dorothy
Ryan Edmund u Lily

Ryba Gustav u Catherina
Ryder Peter u Sarah

Sadler Gwendoline
St George William
St Giles Austin u Sybil
Sales William u Dorothy
Salmons Daniel u Annie
Sanbrook Sidney, Patricia u zew§ ulied-
hom subien (and two sons)
Sanderson George u Amy
Sansom Irene
Sapp Herbert u Maria
Sargeant Diana (Mrs)
Sargent Reginald u Vera
Saunders David u Edith
Sauze Mabel (Mrs)
Sayers Thomas u Eva
Scammel Sylvia u bintha
(and daughter)
Scarlett John
Schmid Helga (Miss)
Schofield Arthur u Marjorie
Schroeter Hugh u Joan
Schultheis Hans u Marie
Schwarz Vera
Sclanders Jeanne
Scott David u Betty
Scott Diana (Miss)
Scott Dorothie (Mrs)
Scott Kenneth u Miriam
Scott Leonard u Amy
Scott Sydney u Isobel
Scott-Brown Ronald, May u binthom
(and daughter)
Scott-Cooper Lionel u Margaret
Scott-Green Noelle (Mrs)
Scrimgeour Francis u Elizabeth
Scudamore Charles u Thelma
Searles Donald u Mabel
Seaton Eric u Jean
Sedgfield Eleanor
Sedley-Barnes Ellen (Mrs)

Seear Tnhn u Doreen

Seignior Hugh, Deidre u zewg ulied-
hom bniet (and two daughters)

Sellers James u Elizabeth

Seth Ronald u Barbara

Sevenoaks Edith (Miss)

Sewell Maurice u Hedwig

Shanaham Victor u Lilian

Shand James u Maude

Shapland Daisy (Mrs)

Shaw Geoffrey u Barbara

Shaw Helen

Shaw Kenneth u Mary

Shaw Margaret (Miss)

Shaw Ronald

Shaw William

Shelley Stanley u Ann

Shepherd Derek u Ena

Shepoard Alfred u Beatrice

Sherman Irving u Miriam

Sherwood John

Shield Leslie u Eileen

Shier Arthur u Mabel

Shilling Charles u Phyllis

Shirtliff Edward u Evelyn

Shoot Simon u Beatrice

Shortt Charles u Jean

Shurey Kenyon u Peggy

Sigee Ernest u Elsie

Silver Michael u Molly

Silverman Phillip u Susan

Sim John

Simkin Raymond u Beatrice

Simmonds Anthony

Simmonds Arthur

Simmonds Harry u Margaret

Simonds Mary (Mrs)

Simpson John, Catherine u zewg ulied-
hom {and two children)

Simson John, Clare u zewg uliedhom
(and two children)

Singleton Arthur u Dorothy

Singleton George u Betty

Singleton James

Sinnott Grahame u Catherine

Sjostedt Gunnar

Skehan Bridget (Miss)

Slade Leonard

Slater Graham, Rosemary u zewg ulied-
hom (and two children)

Slater Lilian (Mrs)

Slater Percy u Ruth

Slim Leonard u Barbara

Sloman Herbert u Muriel

Small Robert u Louie

Smart George u Sonia

Smart Lilian (Lady)

Smith Adam u Joan

Smith Andrew u Pauline
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Smith Arthur u Marjorie
Smith Arthur u May
Smith Charles u Garrie
Smith Dorothy

Smith Douglas u Evelyn
Smith Edward u Susan
Smith George u Lillian
Smith ‘Gwendolen
Smith Helen (Mrs)
Smith James u Margaret
Smith John u Avril

Smith Joseph, Patricia u zewg ulied-

hom (and two children)
Smith Leslie
Smith Leslie u Winefred
Smith Nora
Smith Reginald u Eileen
Smith Ronald u Violet
Smith Schubert u Gillian
Smith Sidney u Evelyn
Smith Stephen u Doris
Smyth Valentine u Margaret
Smyth William u Rosa
Smythe Cyril u Isabel
Snowden Leonard u Daphne
Soffe Ronald u Barbara
Somervell Effie
Somerville William u Florence
Southam Cuthbert u Mary
Southnm Michael
Southey Cecil u Evelyn
Southwell Gordon u Betty
Soward Frank u Kathleen
Spain Violet (Mrs)
Speechly James u Jane
Speechly Peter u Elizabeth
Speed Fred u Mary
Spencer Aubrey u Lois
Spencer James
Spencer John u Hilda
Spencer Kenneth u Betty
Spencer Philip u Marie
Spiro Arthur u Agnes
Spry Leonard u Elsie
Spyer Gerald u Maude
Stacey-Hawkes Hillborne u Margaret
Stalker Alexander
Stanleigh Basil
Stannard Herbert
Stansbie Edward u Ruth
Stark Rosemary (Miss)
Starkey James
Steedman Charmion
Steel James u Shirley
Stephens Leyla (Mrs)
Stephens Lyndsay (Mrs)
Stephens Robert u Audrey
Stephenson Albert u Marjorie

Stephenson John u Doris

Stevens Trevor u Helen

Stevenson Kenneth

Steventon Geoffrey u Joyce

Steventon Leslie u Doris

Steward William u Jessie

Stewart Alex u Margaret

Stewart Alexander u Marion

Stewart Sydney u Frances

Stibbs Oswald u Monica

Stirling Adan u Alison

Stockbridge George u Joyce |

Stockton Sidney

Stoddart John, Joanna u binthom
(and daughter)

Stokes Dorothy (Mrs)

Stokes Maurice u Constance

Stone Cyril

Stoodley Frank u Violet

Stott Wilfred

Stow Charles

Strachan William u Kathleen

Stredder Joseph u fane

Stross Samuel

Stuart Donald, Patience u binthom
(and daughter)

Stuart-Shaw Max u Janna

Stubbs Patrick, Janatha u tliet ulied-
hom (and three children)

Sturt George u Leah

Sudbury Arthur u Doreen

Sugden Allen, Alison u binhom
(and son)

Summerfield John u Bozena

Sumner Philip u Elizabeth

Sutcliffe Constance (Miss)

Sutcliffe Nevill u Maggie

Sutherland Douglas u Dorothy

Suttner Lulu (Mrs)

Swan William

Swann Edward u Margaret

Swash Stanley u Jane

Swinnerton Francis, Helen u zewg

uliedhom bniet (and two daughters)

Sykes Leonard u Marguerite
Syrett Herbert u Eleanor

Tack Charles u Marjorie
Tait Keith u Sarah
Talibard Cyril u Hilda
Tarbatt George u Marion
Tarr Wilfred u Ellalaine



2086

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Tarrant Kathleen (Miss)

Tate Norman u Mary

Taylor Charles

Taylor Ettie (Mrs)

Taylor Harold u Sheila

Taylor Henry u Diana

Taylor Henry u Gwendolyn

Taylor Peter u Jean

Taylor Robert u Christian

Taylor Thomas u Bertha

Tennant Irina (Mrs)

Testaferrata Abela Valerie (Mrs)

Thewes John u Magdalena

Thomas Aneurin u Elin

Thomas Arthur

Thomas Bessie (Miss)

Thomas Esther (Mrs)

Thomas Owen u Dora

Thomas William u Mary

Thomas William u Rayla

Thompson Arthur u Desiree

Thompson Cecil u Hilda

Thompson Eric, Catherine u binthom
(and daughter)

Thompson Geoffrey u Marianne

Thompson George u Daphne

Thompson James u Joanne

Thompson Leslie u Sylvia

Thompson Philip u Elsa

Thompson Richard

Thomson Glenys (Mrs)

Thomson Hugh, Mary u zew§ ulied-
hom (and two children)

Thomson Robert

Thorns Geoffrey

Thorns Vera (Mrs)

Thorogood Percy u Mary

Thorp Doreen (Lady)

Thorp John, Dorothy u binhom (and
son)

Thorpe Edmund u Jean

Thorpe Thomas u Doris

Tidder Elsie

Tilbrook Eric u Margaret

Tillis Malcolm u Kathleen

Tipp Gifford u Dorothy

Tipping Alice (Mrs)

Tolhurst Deedha (Mrs)

Tolu Ernestina (Mrs)

Tomes Mary (Miss)

Tomkins Ernest u Diana

Toms Charles

Toogood Edward u Violet

Topsfield Marjorie

Touw Hendrick u Corry

Town Alma (Mrs)

Trappes-Lomax Anthony u Patricia

Travers Gordon u Evelyn

Tress Cecil u Ursula

Trevaldwyn David, Lenore u binthom
{and daughter)

Trewick Violet (Mrs)

Tubb Arthur

Tuck Alasdair u Dorothy

Tucker Colin

Tucker Kenneth u Doris

Tudor James u Betty

Tumilty Hugh

Turk Roland u Marjorie

Turnbull-Simpson Josephine

Turner Annie

Turner Cecil u Ursula

Turner Frank u Ida

Turner Hilary, Betty u binthom
(and daughter)

Turner Lionel u Daisy

Turner Ronald u Beatrice

Turner Royce u Shirley

Twining Kathleen

Tyacke Margaret (Mrs)

Tyndall Anthony

Tyson Frank

Umbers Ernest u Frances
Underwood Victor u Louisa
Urwick Doreen (Miss)
Urwick Walter u Alice

Van der Beeck John u Eileen
Van Pelt Sydney

Van-Weesel Fred
Vaughan-Edwards Sheila (Mrs)
Veale Marjorie (Mrs)

Venn Lawrence
Vernon-Lawrence Rosilla (Mrs)
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Vickers George u Violet
Villar Kenneth u Mildred
Virgil Daniel u Anne

Volkers Robert u Barbara
Yon Hammacher Irene (Mrs)
Vooght Aubrey u Vera

Wainwright Sarah

Waite Henry

Waizeneker Julius u Doris

Wakefield Anne

Wakefield Harold u Clare

Wakeford Graham u Ivy

Wakelin Frederick u Monica

Walford Arthur u Winifred

Walkden Alan u Marjorie

Walker Clifford u Mary

Walker Hugh u Evelyn

Walker Kenneth u Minnie

Walker Leonard u Kathleen

Walker Tom u Thyra

Wallis Florence

Wallis Henry

Walshaw Robert u Margaret

Walter Harold

Walter Manorama (Mrs)

Walter Norman u Winifred

Walters Joseph u Barbara

Walters Richard u Nancy

Walton William u Patricia

Wanklyn Peter u Mollie

Ward John u Joyce

Ward Samuel u Patricia

Warden Thomas u Ingegerd

Waring Edward

Warman William

Warne Leslie

Warren Dorothy (Mrs)

Warren Leonard, Leslie u binthon
(and daughter)

Warren Leslie u Queenie

Waterman Dorothy (Mrs)

Waterman Loxley u Florence

Waters Philip u Beatrice

Watkins Annie

Watkins Brenda u bintha (and daughter)

Watkins Maurice u Inge
Watkiss Frank u Doris
Watson Cecil

Watson Cedric

Watson John u Doreen

Watson-Smythe William u Virginia

Watt Stanley

Watts Alfred

Watts Doris (Mrs)
Watts George u Dorothy
Wayte Mary

Webber Alan, Diana u Zewg uliedhom

bniet (and two daughters)
Webber Lillian (Mrs)

Webber William, Dorothy u zZewg

uliedhom (and two children)
Webster Albert u Ivy
Webster Alice (Miss)
Webster Rudolf u Florence
Weeks Harold u Gladys
Weizmann Benjamin
Weryho Wladyslaw u Judwiga
Wesson John, Kathleen u zewg
uliedhom (and two children)
West Charles u Gladys
West Dudley u Gwendoline
Westbeech Walter u Doris
Weston Bertram u Rose
Wheeler John u Edith
Whipp Brian u Margery
Whish John u Patricia
White Albert u Kitty
White Eleanor (Mrs)
White Francis u Anita
White James
White Ralph u Constance
White Samuel u Marjorie
Whitehead Eric u Winifred
Whitelegg Thomas u Catherine
Whitfield Frank u Ida
Whittingham Margaret
Whittington Harry u Truda
Whittle Helen (Mrs)
Whitworth Alexander u Ethel
Whitworth George
Wigan Eileen (Mrs)
Wigley Jack u Millicent
Wignall Sydney u Jean
Wilcock Una
Wilkin Bertram u Eleanor
Wilkins Arthur u Marjorie
Wilkins Herbert
Wilkinson Dorothy (Miss)
Wilkinson George u Marjorie
Wilkinson Harold u Grace
Wilkinson Harry u Margaret
Wilkinson Howard, Georgina u
binthom (and daughter)
Willats Eden (Mrs)
Williams Douglas u Olive
Williams Edward u Ethel
Williams Ernest u Elizabeth
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Williams Frank u Traute

Williams Harold u Miriam

Williams Hubert u Gladys

Williams Eila

Williams Maldwyn u Catherine

Williams Stuart, Madalaine u binthom
{and daughter)

Williamson David u Joan

Wiiliamson Herbert

Williamson Lovell u Margaret

“itliamrson Richard v Inis

Willis-Fleming Edward u Josephine

Wills Arthur u Elizabeth

Willmoeit Wilfred

Wilson Edwin

Wilson Fred u Rosaleen

Wilson Herbert, Jeanette u binhom
{and son)

Wilson John u Avril

Wilson John u Wendy

Wilson Nicholas u Mary

Wilson Norman u Marion

Wilson Robert u Dorothy

Wilson Ronald u Marie

Wilson Timothy u Louisa

Wilson William u Lilian

Wilson-Claridge John u Doris

Winfield Walter u Gertrude

Winston Roy u Gertrude

Winter Hazel (Miss)

Winton William u Jane

Wise Eric u Elspeth

Wise George u Agnes

Wishart john, Eva u binhom (and son}

Wolie Anne (Mrs)

Wolfe Leonard u Elsie

Wood Derek u Marjorie

Wood John u Ada

Wood Mary (Miss)

Wood Robert u Johanna

Wooddisse Nancy (Miss)

Wooddisse Rowland u Doris

Woodley Ross u Louisa

Woodward Denys, Mary u binhom
(and son)

Woodward Frank u Alice

Woodward Herbert u Alice

Woolley Eva

Woolls Victor u Grace

¥s.27 ta’ Lulju, 1973

Wootliffe Philip u Sofie

Worrall Philip u Lenore

Worrall Thomas u Sada

Worthington-Edridge Hugh u Pamela

Wragg Arthur u Edith

Wray Wilfred u Dorothy

Wren Thomas

Wright Ernest u Vera

Wright Frances (lvirs)

Wright George u Joan

Wright vy (Mrs)

Wright-Broughton Gladys (Miss)

Wrigley Alan, Eileen u zewg uliedhom
(and two children)

Wrigley Winfrid

Wrobel Harry u Marguerita

Wulff Paul u Agnes

Wylde Doreen (Mrs)

Wylie Campbell u Leita

Wyllie Gladys (Miss)

Wyndham Jack

Yates Janine

Yentis Stanley u Agnes
Young Allan u Elizabeth
Young Edward u Winifred
Young Harvey u Ellen
Young Morris

Young Reuben u Freda
Young Robert u Donaldina
Young Robert u Norma

27th July, 1973
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iNru, 557}
ATT TA’ L-1948 DWAR IL-LOTTERIJI
TAL-GVERN
(ATT NRU. XXVI TA® L-1948)
Post u Hin tat-Tlagh t2’ Lotterija
Speéiali ta’ Kull Xahar ghal Lulju
GHALL-FIMIJIET tat-tieni proviso
ghar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti
ta’ 11952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif
cmendati bir-Regolamenti ta” 1-1973 1
Jemendaw ir-Regolamrenti dwar il-Lot-
teriji tal-Gvern, il-Ministru tal-Finanzi u
Dwana b’din jordna illi t-tlugh tal-Lot-
teriji Spec¢jali ta’ Kull XKahar ghal
Lulju ghandu jsir f-Ufficcju tal-
Lottu Pubbliku, nhar is-Sibt, it-28 ta’
Lulju, 1873, 1-4.30 p.m.
Is-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 538]
ATT TA’ L-1948B DWAR IL-LOTTERIJI
TAL-GVERN
(ATT NRU. XXVI TA’ 1-1948)
Post @ Hin tat-Tlugh ta’ Lotterija
Speciali ta’ Kull Xahar ghal Awissu
GHALL-FINIJIET tattieni proviso
giar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti
ta’ 11952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif
emendati bir-Regolamenti ta’ 1-1973 1i
remendaw ir-Regolamenti dwar il-Lot-
teriji tal-Gvern, il-Ministru tal-Finanzi u
Dwana b'din jordna illi tlugh tal-Lot-
teriji Specjali ta’ Kull Xahar ghal
Awissu ghandu jsir H#-Ufficéju  tal-
Lottu Pubbliku, nhar is-Sibt, i1-25 ta’
Awissu, 1973, #-4.30 p.m.
Is-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 559
ATT TA’L-1948 DWAR IL-LOTTERIJI
TAL-GVERN
fATT NRU. XXVI TA’ L-1948)
Post u Hin tat-Tlugh ta’ Lotterija
Spedjali ta’ Kull Xahar ghal Settembru
GHALL-FINIJIET tat-tieni proviso
ghar-Regolament 3 (1) tar-Regolamenti
ta’ 11952 dwar il-Lotteriji tal-Gvern kif
emendati bir-Regolamenti ta’ 1-1973 li
Jemendaw ir-Regolamenti dwar il-Lot-
teriji tal-Gvern, il-Ministru tal-Finanzi u
Dwana b’din jordna illi ttlugh tal-Lot-
teriji Speéiali ta’ Kull Xahar ghal
Settembru ghandu jsir fA-Ufficéju tal-
Lottu Pubbliku nhar is-Sibt, id-29 ta’
Settembru, 1973, f-4.30 p.m.
Is-27 ta’ Lulju, 1973,

No. 557}
GOVERNMENT LOTTERIES ACT,
- 1948
(ACT NO. XXVI OF 1948)
Place and Time of Draw of Special
Monthly Lottery for July
FOR the purposes of the second pro-
viso to Regulation 3 (1) of the Govern-
ment Lotteries Regulations 1952 as
amended by the Government Lotteries
(Amendment’ Regulations, 1973, the
Minister of Finance and Customs here-
hy directs that the draw of the Special
Monthly Lottery for September shall
take place at the Public Lotto Office on
Saturday, 28th July, 1973, at 4.30 p.m.

27th July, 1973.

[No. 558]
GOVERMNMENT LOTTERIES ACT,
1948
(ACT NO. XXVI OF 1948)

Place and Time of Draw of Special
Monthly Leitery for August

FOR the parpoces of the second pro-
viso to Regulation 3 (1) of the Govern-
ment  Lotteries Regulations 1952 as
emeaded by the Government Lotteries
(Amendment; Regulations, 1973, the
Minister of Finance and Custoros here-
by directs that the draw of the Special
Monthly Lottery fer August shall take
place at the Public Lotto Office on
Saturday, 25th August, 1973, at 4.30
p.on.

27th July, 1973,

[No. 559]
GOVERNMENT LOTTERIES ACT,
1948
(ACT NO. XXVI OF 1948)

Place and Time of Draw of Special
Monthly Lottery for September

FOR the purposes of the second pro-
viso to Regulation 3 (1) of the Govern-
ment Lotteries Regulations 1952 as
amended by the Government Lotteries
(Amendment) Regulations, 1973, the
Minister of Finance and Customs here-
by directs that the draw of the Special
Monthly Lottery for September shall
take place at the Public Lotto Office on
Saturday, 29th September, 1973, at 4.30
p.m.

27th July, 1973,
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[Nru. 5601
KARIGA PENSJONABBLI

BIS-SAHHA  tas-setghat moghtija
bl-artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet (Kapitlu 143), 1-Eccellenza
Tieghu I-Gvernatur-Generali iddikjara
l-post imsemmi hawn taht bhala kariga
pensjonabbli ghal dak biss 1i qieghed
jokkupa din il-kariga b’sehh mit-23 ta’
Lulju, 1973.

[No. 560]
PENSIONABLE POST

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance
{Chapter 143) His Excellency the
Governor-General has declared the
undermentioned post to be a pension-
able office to the present holder only
with effect from 23rd July, 1973.

ISEM ! GRAD DIPARTIMENT
NAME 1 GRADE DEPARTMENT
| S—
Mr Emanuel Caruana 1 Office Djar
| Attendant Housing
!

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

e~ S

27th July, 1973.

AVVIZI TAL-PULIZIJA
[Nru. 115}

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-
Kodici tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u fil-hinijiet

BALLUTA
Fid-29 ta’ Lulju, 1973, bejn is-6.30
pm. u I-111 pm. minn Trig il-Kbira,
Trig il-Kullegg il-Qadim, Trig San Ne-
riku, Trig Sant’Anglu, Triq Camenzuli
u Trig il-Warda.

SAN PAWL IL-BATAR
Fid-29 ta’ Lulju, 1973, bejn il-5.00
p.m. u 1-11.00 p.m. minn Triq San Pawl,
Triq it-Torri, Trig San Frangisk, Triq
San Gwann Battista, Trig San Publiju
u Triq il-Parrocca.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

POLICE NOTICES
[No. 115}

In virtue of Section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and times indi-
cated in connection with religious festi-
vities.

BALLUTA

On the 29th July, 1973, between 6.30
p.m. and 11 p.m. through Main Street,
Old College Street, St Henry Street, St
Angelo Street, Camenzuli Street and
Rose Street.

8T PAUL'S BAY

On the 29th July, 1973, between
5.00 p.m. and 11.00 p.m, through St
Paul’s Street, Tower Street, St Francis
Street, St John the Baptist Street, St
Publius Street and Parish Street.

27th July, 1973.
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[Nru. 116]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 281 tal-Kodi-
¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
ikKummissarju tal-Pulizija jgharraf Ii
fit-28 w d-29 ta’ Lulju, 1973, ghall-
okkazjoni tal-Festa Titulari tal-Madon-
- na tal-Karmnu, il-Balluta, se jkun
hemm loghob tan-nar ta’ murtali bil-
kulur u “Kaxxa Infernali” minn post
maghruf bhala “I1-Qaliet” wara 1-Hilton
Hotel,

In-nies u Il-ghawwiema kif wukoll
dghajjes u ingenji ohra tal-bahar
huma mwissija 1i jZommu mhux angas
minn 200 jarda il boghod mill-post fejn
isir l-isparar.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 117}

Bis-sahha ta’ l-aartikolu 81 (1) tal-
Kodi¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu
13) il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux  jistghu jghaddu mittorogq
imsemmija hawn taht fid-dati indikati
minhabba t-tqeghid ta’ cables ta’ l-elet-
triku.

12-ZESTUN

Mill-1 ta” Awissu, 1973, sat-30 ta’ Set-
tembru, 1973, (iz-zewg granet inkluzi),
minn Trig Hal Tarxien, bejn Hal Tar-
xien u Trig Sant’Anglu, u Triq San
Lu¢jan, bejn Trig Sant’Anglu u Triq il-
Kbira.

Ittraffiku i normalment ighaddi
minn Triq Hal Tarxien jigi mdawwar
minn Vjal il-25 ta’ Novembru u Trig
Tal-Barrani u vi¢i versa.

1s-27 ta’ Lulju, 1973.

[Nru. 118]

Bis-sahfia ta’ l-Artikolu 81(1) tal-Ko-
dic¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewqan ma jku-
nux jistghu jghaddu mit-triq imsem-
mija hawn taht fid-dati indikati min-
habba xoghlijiet tad-drenagg.

12-2EJTUN
Mis-7 ta’ Awissu, 1973, sad9 ta’
Awissu, 1973, (iz-zewg granet inkluzi)
minn Triq Bormla.

[No. 116]

In virtue of section 281 of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police notifies that there
will be a fireworks display consisting of
coloured rockets and “Kaxxa Inferna-
1i” from a site known “Il-Qaliet” be-
hind the Hilton Hotel, on the 28th and
29th July, 1973, for the occasion of the
Titular Feast of Mount Carmel,
Balluta.

Pedestrians and bathers as well as
boats and other sea craft are warned
to keep clear of an area of not less
than 200 yards from the firing site.

27th July, 1973.

[No. 117}

In virtue of section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be sus-
pended on the dates indicated in con-
nection with the laying of electricity
cables.

EEFTUN
From the 1st August, 1973, to the
30th September, 1973, (both days in-
clusive), through Tarxien Road, bet-
ween Tarxien and St Angelo Street, and
St Lucian Street, between St Angelo
Street and Main Street.

Traffic which normally passes through
Tarxien Road will be deviated through
25th November Avenue and Tal-Barra-
ni Road and vice versa.

27th TJuly, 1973.

[No. 118]

In virtue of Section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the Com-
missioner of Police notifies that the
transit of vehicular traffic through the
street mentioned hereunder will be sus-
pended on the dates indicated hereun-
der in connection with drainage works.

ZEJTUN
From 7th August, 1973, to 9th
August, 1973, (both days inclusive),
through Cospicua Road.
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L-ingenji tat-traffiku kollha, inkluzi
1-Karozzi tal-Linja taz-Zejutn li normal-
ment ighaddu minn Trig Bormla Iejn
Bormla u vi¢i versa jigu mdawra minn
Trig Tal-Barrani u vici-versa.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

Avviz Lokali lill-Bahhara Nru. 16
ta’ 1-1973
L-avviz li gej huwa ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd ghall-fini
tar-Regolament 6 tar-Regolamenti ta’
1-1966 dwar il-Port.

Ser isir loghob tan-nar minn post fuq
ix-xatt wara l-Malta Hilton, 1l-Qaliet,
San Giljan fil-granet li gejjin:

Is-Sibt, it-28 ta’ Lulju mit-23.00.
II-Hadd, id-29 ta’ Lulju mid-19.00
sat-22.00
minhabba l-festa tal-Madonna tal-Kar-
mnu, San Giljan.

L-ingenji tal-bahar kollha huma
mwissija biex joqoghdu ’1 boghod
mhux ingas minn 200 jarda mill-post
minn fejn isir l-isparar matul dawn il-
hinijiet.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

* *® %

Avviz Lokali lill-Bahhiara Nru. 19
ta’ 1-1973

L-avviz li gej huwa ippubblikat ghall-
informazzjoni ta" kulhadd ghall-finijiet
tar-Regolament 6 tar-Regolamenti ta’ I-
1966 dwar il-Port.

Ser isir loghob tan-nar minn post
fManoel Island, il-Gzira, minfabba I-
festa tal-Madonna ta’ Stella Maris
f'Tas-Sliema, fil-granet u l-hinijiet Ii gej-
jin:

Is-Sibt, it-18 ta’ Awissu, bejn 0900 u 0930

1200 ” 1230

1830 ” 1930
1I-Hadd, id-19 ta’ Awissu, bejn 1000 u 1230

1900 » 2200
L-ingenji tal-bahar kollha huma

mwissija 1i  jogoghdu "1 boghod
mhux ingas minn 200 jarda mill-
post minn fejn isir l-isparar matul dawn
il-hinijiet.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

All vehicular traffic including Zejtun
Route Buses which normally pass
through Cospicua Road to Cospicua
and vice versa will be deviated through
Tal-Barrani Road and vice versa.

27th July, 1973.

Local Notice to Mariners No. 16
of 1973

The following notice is published for
general information for the purpose of
Regulation 6 of the Port Regulations
1966.

Fireworks will be let off from a site
on the seashore behind the Malta Hil-
ton at I1-Qaliet, St Julian’s on the fol-
lowing days:

Saturday, 28th July from 23.00

Sunday, 29%h July from 19.00 to

22.00
in connection with the feast of Our
Lady of Mount Carmel, St Julian’s.

All sea craft are warned to keep
clear of an area of not less than 200
yards from the firing site during these
times.

27th July, 1973.

® % %

Local Notce to Mariners No. 19
of 1973

The following notice is published for
general information for the purposes
of Regulation ¢ of the Port Regula-
tions 1966.

Fireworks will be let off from a site
on Manoel Island, Gzira, in connection
with the feast of Our Lady of Stella
Maris at Sliema, on the following days
and times:

Saturday, 18th August, between 0900 and 0930

1200 1230
1830 1930
Sunday, 19th August, between 1000 and 1230
1900 > 2200

All sea craft are warned to keep
clear of an area of not less than 200
yards from the firing site during these
times,

27¢h July, 1973.
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Imnortazzjoni ta’ Gobon tal-Hakk

Id-Direttur tal-Kummeré igharraf illi
huwa lest biex jikkonsidra applikazzjo-
nijiet ghall-importazzjoni ta’ Gobon tal-
Halkk (tip ta’ Sqallija jew ta’ Sardinja).

L-applikazzjonijiet ghal liéenzi ghand-
hom isiru bilsmanjiera tas-soltu.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

ORDINANZA
WAR L-ORGANIZZAZZTONI
TAD-DIPARTIMENT TAS-SAHHA
(KAP. 148)

Ngharrfu ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi I-Bord ta’ l-Infermieri y FQwie-
bel, kostitwit skond 1-Ordinanza dwar
1-Organizzazzjoni tad-Dipartiment tas-
Sahha (Kap. 148), jikkonsisti minn dawn
I gejjin:—

Chairman
Dott. Vincent Scerri, LL.D.

Membri
Ufficiali

Dott. Paul L. Bernard M.D., D.P.H.
(Lpool) — Agent Tabib Principali
tal-Gvern

Dott, Alfred Grech M.D.,, DP.H,
R.C.P.S. (Eng) — Ufficjal Mediku
Princ¢ipali

Nominati mill-Gvernatur-Generali

Is-Sinjorina May Pecorella

Is-Sur Carmelo Abela S.R.IN.

Dott. Angelo Psaila M.D., D.C.H.
(Lond.), M.R.C.P. (Edin.), M.R.C.P.
(U.X)

Is-Sur Joseph Borg S.R.N.

Eletti minn State Registered Nurses
Is-Sur Carmelo Cachia S.R.N.
Is-Sur Carmelo Zammit Pulo S.R.N.

Eletti minn Qwiebel

Is-Sinjorina Rose T. Caruana S.R.N.,
S.C.M.

Is-Sinjorina Elena Muscat S.R.N,,
S.C.M.

Eletti minn State Enrolled Nurses

Is-Sur Philip Attard S.S.E.N.
Is-Sur Joseph Sammut S.S.E.N.

E. FENECH PACE,
Registratur
Bord ta’ l-Infermieri y -Qwiebel

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

Importation of Grating Cheese

The Director of Trade notifies that
he is prepared to cousider applications
for the importation of Grating Cheese
(Sicilian or Sardinian type).

Applications for licences should be
made in the usual manner.

27¢h July, 1973.

DEPARTMENT OF HEALTH
(CONSTITUTION) ORDINANCE
(CAP. 148)

It is notified for general information
that the Nursing and Midwifery Board,
constituted in terms of the Department
of Health (Constitution) Ordinance
(Cap. 148), counsists of the following: —

Chairman

Dr Vincent Scerri LL.D.
Members
Official

Dr Paul L. Bernard M.D., D.P.H.
(Lpool), Acting Chief Government
Meadical Officer

Dr Alfred Grech M.D., D.P.H,
R.C.P.S. (Eng.), Principal Medical
Officer

Appointed by the Governor-General
Miss May Pecorella
Mr Carmelo Abela S.R.N.
Dr Angelo Psaila M.D.,, D.
(Lond.) M.R.C.P. (Edin.), M.R.
(UX)
Mr Joseph Borg S.R.N.
Elected by State Registered Nurses

My Carmelo Cachia S.R.N.

My Carmelo Zammit Pulo S.R.N.
Elected by Midwives

‘Miss Rose T. Caruana S.R.N., S.C.M.

Miss Elena Muscat S.R.N,, S.C.M.

Elected by State Enrolled Nurses

My Philip Attard S.S.E.N.
Mr Joseph Sammut S.S.E.N.

E. FENECH PACE,
Registrar
Nursing and Midwifery Board

27th July, 1973.
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ORDNI MIR-REGISTRATUR
TAX-XIRKIET KOPERATIVI
SKOND ARTIKLU 38 TA’
L-ORDINANZA TA’ 1-1946 DWAR
IX-XIRKIET KOPERATIVI
(Ordinarza Nru, XXXIV ta’ 1-1946)

Billi 1-Gozo Agricultural Co-opera-
tive Society Limited ma ghadhiex tah-
dem u jien ninsab sodisfatt li din ix-
Xirka ghandha tispitéa, jien b’dan nor-
dna ghall-finijiet ta’ u skond id-dispo-
sizzjonijiet ta’ l-Artiklu 38 ta’ 1-Ordi-
nanza ta’ 1-1946 dwar ix-Xirkiet Kope-
rativi (Ordinanza Nru. XXXIV ta’ 1-
1946) 1i din ix-¥Xirka tispi¢ca u ninno-
mina lis-Sur David Spiteri Staines,
A.C.CA., A.CILS., Ufligjal Amminis-
thrativ fit-Tezor, bhala likwidatur tagh-

a.

GEORGE ]. PORTELL],
Registratur tax-Xirkiet
Koperativi
Is-27 ta’ Lulju, 1973.
(Agr. 401/73)

ORDER BY THE REGISTRAR OF
CO-OPERATIVE SOCIETIES UNDER
SECTION 38 OF THE
CO-OPERATIVE SQOCIETIES
ORDINANCE, 1946
(Ordinance XXXIV of 1946)

Whereas the Gozo Agricultural Co-
operative Society Limited has ceased
working and I am satisfied that the So-
ciety should be wound up, for the pur-
poses of and under the provisions of
Section 38 of the Co-operative Socie-
ties  Ordinance, 1946 (Ordinance
XXXIV of 1946), I hereby order the
said Society to be wound up and ap-

point Mr David Spiteri Staines,
A.C.CA.,, A.LCILS, Administrative
Officer at the Treasury, liquidator

thereof.

GEORGE J. PORTELLI,

Registrar of Co-operative
Societies ‘

27¢h July, 1973.

RATI TAL-KAMBJU — RATES OF EXCHANGE

IT-TEZOR
THE TREASURY

Is-27 ta’ Lulju, 1973.
27th July, 1973,

L-Accountant General u Direttur tal-Kuntratti javza illi dawn irrati tal
kamju ghandhom jigu osservati biex jigi kkalkolat id-dazju tad-Dwana skond l-Ar
Fkiu 10 ta’ l-Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni, kif emendat bl-Att Nru,
XI¥ ta’ 11971, fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti ofira barranin:—

The Accountant General and Director of Contracts notifies that the fol-
lowing rates of exchange are to be observed in computing Customs Duly in terms
of Section 10 of the Import Duties Act, 1964, as amended by Act No. XIX of 1971,
on values expressed in foreign invoices or other documents:—

Ghall-perijodu bejn id-29 ta’ Lulju u 14 ta’ Awissu, 1973,
For the period between the 29th July and the 4th August, 1973.

Ausirian  Schilling 49.6800

Australian Dollar 2.0139

Belgian Franc 100.3324

Canadian Dollar ... 2.8592

Chinese Renminbi (Yuan) 5.5191 Kull
Czech Korumy 16.8820 L Lira
Danish Kroner 15.7200 Ifgfﬁ;*“}a
Dutch Florin 7.3163 Malta
French Frasc 11.5303 ) Pouid
Greek Drachma .. 87.4115 |

Hong Kong Dollar 14.5993 }
Hungarian Forint 30.0822 ?

Indian Rupee 21.5165 j

|

i

 Italian Lira ... .. 1660.5546

| Japanese Yen 758.9847

' Norwegian Kroner 14.9711

i Pakistani Rupee ... 28.4970

{ Portuguese Escudo 63.2814 Kull

| Spanish  Pesela 161.9489 Lira

| Sierling ... ... .. 1.1475 Maltija
| Swedish Kroner ... 13970 [ b
| Swiss Franc 7.9762 Pound
| Turkish Pound 40.5720

U.8. Dollar ... 2.8595

W. German Mark 6.5219

| Yugoslav Dinar ... 41.5725
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Rati tal-Kambju Rates of Exchange
B'riferenza ghall-Avviz tal-Gvern tal- With reference to Government

20 ta’ Lulju, 1973, dwar ir-rati tal-kam-
bju iffissati ghall-iskop ta’ l-artikolu 10
ta’ -Att ta’ 1-1964 dwar id-Dazji ta’
Importazzjoni kif emendat bl-Att Nru.
XIX ta’ 11971, l-Accountant General u
Direttur tal-Kuntratti javza illi r-rati tal-
kambju tal-flus li jidhru hawn taht ghall-
perijodu bejn 1-24 ta’ Lulju, u 28 ta’
Lulju, 1973, ghandhom ikunu kif spedi-
fikati hawn taht minflok ir-rati li dehru
fl-Avviz fug imsemmi:—

24th July 25th July
1973 1973

Belgian Franc 101.7001 161.7601
Danish Kroner 159169 15.7520
Dutch Fiorin 7.4282 7.4282
French Franc 11.6876 11.6876
Japanese Yen 756.3683 756.3683
Swedish Kroner 11.6258 11.6258
Swiss Franc 8.0818 8.0818
W. German Mark 6.6336 6.6336
Sterling 1.1300 1.1300

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi:—

listghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tat-TNEJN, it-30 ta’ Lulju, 1973, ghali—

Avviz Nru, 436. Provvista ta’ battery
electric platform elevating trucks.

Avviz Nru, 437. Provvista ta’ xitel
tal-qronfol, chrysanthemun u gerbera.

Avviz Nru. 483, Proyvista ta’
makni 1i jagtghu il-blat.

Avviz Nru. 484. Provvista ta’ mak-
ni li jagtghu il-gebel talfranka.

Avviz Nru, 485. Provvista ta’ cast-
ings.

Avviz Nru, 486. Provvista ta’ fyres
u tubi ghat-fractors u makkinarju kbir.

Avviz Nru. 500. Bini ta’ hajt fl-isko-
la primarja fir-Rabat.

Avviz Nru, 501. Bini ta’ Trig Raz-
zett Mtahleb., — L-1 Fazi.

Avviz Nru. 502. Qtugh u tnehhija
ta’ blat u levellar fil-Qala Playground
il-Qala, Ghawdex.,

Notice dated 2Uth July, 1973, relating
to the rates of exchange fixed for the
pursose of Section 10 of the Import
Duties Act, 1964, as amended by Act
No. XIX of 1971 the Accountant Ge-
neral and Director of Contracts noti-
fies that the rates of exchange of the
tollowing currencies for the period be-
tween the Z4th and the 28th July, 1973,
should be as indicated below instead
of the rates shown in the said
Notice:—

26th to 27th July  28th July

1973 1973

100.6555 100.6555 ,
15.7520 15.7520 - Kull
7.3307 7.3307 | ]I\‘/;”;t,,
11.5630 11.5630 { vatia

7563638 756.3638 { Per
11.4614 11.4614  Malta
7.9388 7.9888 ; Pound
6.5337 6.5337
1.1450 1.1475

T

27th july, 1973,

THE TREASURY

The Accountant General and Director
of Contracts notifies that—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, July 30, 1973, fori—

Advt. No. 436. Supply of battery
electric platform elevating trucks,

Advt. No. 437, Supply of carnation,
chrysanthemun and gerbera seedings.

Advt, No. 483. Supply of deep rock
cutting machines,

Advt. No. 484. Supply of franka
stone cutting machines,

Advt. No. 485. Supply of castings.

Advt. No. 486. Supply of tyres and
tubes for tractors and heavy machinery.

Advt. No. 500. Construction of a
boundary wall at Rabat primary school.

Advt No. 501. Construction of
Mtahleb Farm Road — Phase 1.

Advt. No. 502. Cutting and removal
of rock and levelling of site at Qala
Playground, Qala, Gozo.
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Avviz Nru. 511, Bini u tkomplija tal-
Marsa Housing Estate — L-1 Fazi, (Id-
dokumenti ta’ l-offerta mit-Tezor — 50c¢
kull walida; Pjanti mid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet Pubbli¢i — £M2.50,0 kull
sett).

Avviz Nru, 512. Bini ec¢¢. ta’ zew§
flats fuq hanut u Sub-Station fi Trig
San Pawl, Bormla.

Avviz Nru. 513. Bini ec¢¢. ta’ tliet
flats fi Triq San Frangisk, Bormla.

Avviz Nru. 514, Tikhil, tqeghid ta’
madum, ec¢. fi djar fir-Rabat Housing
Estate, Ghawdex, (Grupp A).

Avviz Nru. 515. Tikhil, tqeghid ta’
madum, ec¢, fi djar fir-Rabat Housing
Estate, Ghawdex. (Grupp B).

Avviz Nru, 516. Qtugh ta’ trinek fi
Trig Sannat u Triq San Pawl, Munxar.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-BIAMIS, it-2 ta’ Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 443. Provvista ta’ pri-

vate manual branch exchanges u tagh-

mir tieghu.

Avviz Nru. 444. Provvista ta’ og-
getti ta’ l-arti.

Avviz Nru, 445. Provvista ta’ hari-
ra u hbula tal-polytheylene.

Avviz Nru. 474. Provvista ta’ xbieki
tan-nylon ghall-lampuki.

Avviz Nru. 492, Kiri ta’ post Nru.
135 (rurali), razzett Ghajn Nahrin —
il-5 parti, limiti tal-Qala, Ghawdex.

Avviz Nru. 493, Kiri ta’ post Nru.
137 (rurali), razzett Ghajn Nalirin —
is-7 parti, limiti tal-Qala, Ghawdex.

Avviz Nru. 494. Provvista ta’ makni
tal-karrozzi godda u wzati.

* Avviz Nru, 528. Importazzjoni ta’

qamh Canadg Western Red Spring.

Jistghu jintbaghtn offerfi maghlugin sal-16 a.m.
tat-TNEJIN, is-6 ta® Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 449. Provvista ta’ ingwan-

t. rurgiéi tallastiku.

Avviz Nru. 450. Provvista ta’ tagh-
mir tal-metrology ghall-laboratorju.

Avviz Nru. 451. Provvista ta’ sargi-
jiet,

Advt, No. 511. Construction and
completion of Marsa Housing Estate
— Phase I. (Tender documents from
the Treasury — 50c each; Drawings
from Public Works Department —
£M2.50,0 per set).

Advt, No. 512, Construction etc. of
two flats above a shop and a Sub-Sta-
tion at St Paul's Street, Cospicua.

Advt, No. 513. Construction etc. of
three flats at St Francis Street, Cos-
picua.

Advt. No. 514, Plastering, floor tiling
etc, in terraced houses at Victoria
Housing Estate, Gozo, (Group A).

Advt, No. 515. Plastering, floor til-
ing efc. in terraced houses at Victoria
Housing Estate, Gozo. (Group B).

Advt, No, 516. Trenching works
along Sannat Road and St Paul's Street,
Munxar.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. om
THURSDAY, August 2, 1973, fors—

Advt. No. 443. Supply of private
manual branch exchanges and asso-
ciated equipment.

Advt. No. 444. Supply of art requi-
sites.

Advt. No. 445. Supply of poly-
theylene twine and rope.

Advt. No. 474. Supply of lampuki
nylon fishing nets.

Advt. No, 492, Lease of tenement
No. 135 (rural), farm Ghajn Nahrin —
5th portion, limits of Qala, Gozo,

Advt. No. 493. Lease of tenement
No. 137 (rural), farm Ghajn Nafrin —
7th portion, limits of Qala, Gozo.

Advt. No. 494, Supply of new and
second hand motor engines.

* Advt. No. 528, Importation of Cana-
da Western Red Spring Wheat.

Sealed tenders will be received up to 10 a.mm. om

MONDAY, August 6, 1973, fors—

Advt, No. 449. Supply of surgical
rubber gloves.

Advt, No. 450. Supply of metrology
laboratory equipment.

Advt. No. 451. Supply of saddlery.
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Avviz Nru. 453. Provvista ta’ Zewg
life rafts.

Avviz Nru, 454. Provvista ta’ jelly-
filled cables,

Avviz Nru. 503.
tal-kulur ahdar.

Provvista ta’ trab
Avviz Nru. 504. Provvista ta’ vann.

Avviz Nru. 519, Bini ta’ flats {'San

Gwann Housing Estate — Blokk 4,
Kuntratt Nru, 2. (Id-dokumenti ta’ 1-of-
ferta mit-Tezor — 50c kull wahda;

Pjanti mid-Dipartiment tax-Xoghlijiet
Pubbli¢i — £M2-50 kull sett).

Avviz Nru, 520. Provvista u twahhil
ta’ bibien u twieqi tal-injam fi Blokk
1V, fil-Housing Estate, Bormla.

* Avviz Nru. 529. Bini ecéé. ta’ dar
f’Bormla Wharf, Bormla.

* Avviz Nru, 530. Provvista, garr u
twaddib ta’ radam fi Triqg Bahrija
Farm.

* Avviz Nru, 531. Qtugh ta’ trinek u

spiri matu] Triq il-Gholja u Triq Dale-
land, iI-Qala, Ghawdex,

Jistghn jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-EIAMIS, id-9 ta’ Awissa, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 455. Provvista ta’

heavy tracked tractor u heavy tracked
shovels with rippers.

Avviz Nru, 456. Provvista ta’ line
concentrator units.

Avviz Nru. 457. Provvista ta’ fla-
nella bajda tat-tajjar.

Avviz Nru. 458. Provvista ta’ mak-
na li taqtgha l-gebel tal-qawwi.
* Avviz Nru. 532, Xoghlijiet ta’ kon-
kos fl-Iskola tas-Snajja’ Umberto Ca-
losso, Santa Vennera.

* Avviz Nru, 533. Provvista u tqeghid
ta’ madum tal-muzajk fl-Iskola Primar-
ja ta’ Bormla,

* Avviz Nru. 534. Asfaltar ta’ trig li
tiehu ghall-Ggantija, Ghawdex.

* Avviz Nru. 535. Asfaltar ta’ Triq
Gnien Imrik, Xaghra, Ghawdex.

Advt. No. 453.
rafts,

Advt. No. 454. Supply of jelly-filled
cables.

Advt. No. 503.
green dry powder.

Advt. No, 504. Supply of an estate
car.

Advt. No. 519. Construction of flats
at San Gwann Housing Estate — Block
4, Contract No. 2. (Tender documents
from the Treasury — 50c each; Draw-
ings from the Public Works Depart-
ment — £M2-50 per set).

Advt. No. 520. Supply and fixing of
wooden doors and windows at Block
IV, Cospicua Housing Estate,

* Advt. No. 529. Construction etc. of a
house at Bormla Wharf, Cospicua.

Supply of two life

Supply of fast colour

* Advt. No. 530, Provision, transport-
ing and dumping of filling material for
the Bahrija Farm Road.

* Advt. No. 531, Cutting of trenches

and sinking shafts along Hill Street and
Daleland Street, Qala, Gozo.

Bealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, Auvgust 9, 1973, for:—
Advt. No. 455. Supply of heavy

tracked tractor and heavy tracked
shovels with rippers.

Advt, No.456. Supply of line con-
centrator units.

Advt. No. 457. Supply of white
bleached cotton flannelette,

Advt. No. 458. Supply of one hard
stone cutting machine.

* Advt. No. 532. Concrete works at
Umberto Calosso Trade School, Santa
Vennera.

* Advt. No. 533. Provision and laying
of mosaic tiles at Cospicua Primary
School.

* Advt. No, 534. Asphalting of road
leading to Ggantija, Gozo.

* Advt. No, 535, Asphalting of Gnien
Imrik Street, Xaglra, Gozo.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.am.
tat-TNEJN, it-13 ta® Awissu, 1973, ghal:—

Avviz Nru. 464. Provvista ta’ electro-
mechanical adding |listing machines.

Avviz Nru, 465. Provvista ta’ enology
press.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FTAMIS, is-16 ta® Awissu, 1973, ghali—
Avviz Nru. 475. Provvista ta’ flanel-
la tas-suf.

* Avviz Nru. 536. Provvista ta’ hut ip-
priservat u ffrizat sal-15 ta’ Marzuy,
1974.

* Avviz Nru, 537, Provvista ta’ ghama-
ra tubulari u tal-injam.

Jistehu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-20 ta’ Awissu, 1973, ghal:e—
Avviz Nru. 487. Provvista ta’ kom-

pressuri portabbli.

Avviz Nru. 488.
taghmir tal-X-Ray.

Avviz Nru. 489. Provvista ta’ fa-
- »li tal-bahar.

Avviz Nru. 490. Provvista ta’ lozor
ted lastiku.

Avviz Nru. 491. Provvista ta’ ka-
tusi tad-drenagg u ghall-bini u pipe
fittings.

Provvista ta’

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 aum.
tal-BIAMIS, it-23 ta’ Awissu, 1973, ghali—

Avviz Nru. 505. Provvistag ta’ trab
tal-halib.

Avyviz Nru. 506. Provvista ta’ trol-
leys tal-elettriku biex izommu I-ikel
shun.

Avviz  Nru. 507. Provvista ta’

magnetic tapes.
&

Avviz Nru, 508.
dergarten requisites.

Provvista ta’ kin-

Avviz Nru. 497. Bini ta’ pont fi Triq
San Tumas, il-Marsa fuq il-Marsa By-
pass.

* Avviz Nru. 538. Provvista ta’ water-
proofs.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, August 13, 1973, for:—

Advt, No, 464. Supply of electro-me-
chanical adding/listing machines,

Advt. No. 465, Supply of an enology

. press.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, August 16, 1973, for:—
Advt. No. 475. Supply of wool
cream flannel.

* Advt. No. 536. Supply of preserved
and frozen fish up to March 15, 1974.

* Advt. No. 537. Supply of tubular and
wooden furniture.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
on MONDAY, August 20, 1973, for:—
Advt. No. 487. Supply of portable

air COMpressors,

Advt. No. 488. Supply of X-Ray
Equipment.

Advt. No. 489. Supply of naviga-
tional aids.

Advt. No. 490. Supply of rubber-
proofed bed sheeting,

Advt. No. 491. Supply of building
and sanitary pipes and pipe fittings.

Sealed tenders will be received up to 10 am. onr
THURSDAY, August 23, 1973, for:—

Advt., No. 505. Supply of milk
powder.

Advt. No. 506. Supply of electrical
heated food trolleys.

Advt. No. 507. Supply of magnetic
tapes.

Advt. No. 508.
ten requisites.

Advt. No. 497. Construction of a
bridge in St Thomas Street, Marsa over
the proposed Marsa Bypass.

* Advt. No. 538. Supply of water-
proofs.

Supply of kindergar-
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Jistghu jintbaghtu offerii maghlugin sal-10 a.m.
tal-FAMIS, (30 ta° Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 509. Provvista ta’ boiler

tubes.

Avviz Nru. 517. Provvista ta’ oggetti
ta’ l-isports.

Avviz Nru. 518, Provvista ta’ rotary
cultivators.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-3 ta® Settembrn, 1973, ghal:—
Avviz Nru, 521, Provvista ta’ drapp

tat-tajjar.

Avviz Nru. 522, Provvista ta’ drogi u

kimiki B.P. u B.P.C. (A-M).

Avviz Nru. 523. Provvista ta’ black
record typewriter ribbons.

Avviz Nru, 524, Provvista ta’ electro-
nic calculating machines,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HAMIS, is<6 ta’ Settembru, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 525. Provvista ta’ fniek.
Avviz Nru. 526. Provvista ta’ alu-

minium foil,

Avviz Nru, 527. Provvista ta’ karta.

Jistgha jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TINEJN, it-8 ta’ Ottubru, 1973, ghal:—

Avviz Nru. 510. Provvista, twahhil
u thaddim ta’ impjant, makkinarju u
accessorijl ofira fil-biccerija 1-gdida, il-
Marsa — Kuntratt Nru. 3. (Id-Doku-
menti ta’ l-offerta mit-Tezor — £M2
kull wahda; Pjanti mid-Dipartiment tax-
Xoghlijiet Pubbli¢i — £M1 kull wahda).

* Avvizi li geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fug il
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
nstghu jigu akkwistati mill-Ufficéju tat-
Tezor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-ghodu u nofs
in-nhar.

Jithallas dritt ta’ 10 centezmi ghal
kull sett tad-dokumenti tal-offerta.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

Sealed tenders wiil be received up to 10 am. on

THURSDAY, August 30, 1973, for:—

Advt. No. 509. Supply of boiler
tubes.

Advt. No. 517, Supply of sports re-
quisites.

Advt. No, 518. Supply of rotary cul-
tivators.

Sealed tenders will be received up fo 10 am. om

MONDAY, September 3, 1973, for:—

Advt, No. 521. Supply of cotton
sheeting.

Advt. No. 522, Supply of drugs and
chemicals B.P. & B.P.C. (A-M).

Advt. No. 523. Supply of black re-
cord typewriter ribbons.

Advt, No. 524. Supply of electronic
calculating machines,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, September 6, 1973, for:—
Advt. No. 525. Supply of rabbits.
Advt. No. 526. Supply of aluminium

foil.

Advt. No. 527. Supply of paper.

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m. on
MONDAY, October 8, 1973, for:—

Advt. No. 510. Supply, installation
and commissioning of plant, machinery
and accessories at the new abattoir,
Marsa. — Contract No. 3. (Tender do-
cuments from the Treasury — £M2
each; Drawings from Public Works De-
partment — £M1 each).

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon,

A fee of 10 cents will be charged for
each set of tender documents.

27th July, 1973.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU
TA' MALTA
fe-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Eamis,
it-2 t’ Awissu, 1973, jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 75/73: Provvista ta’
Qutdoor Terminal Joint Boxes.

Avviz Nru. 76/73: Provvista ta’
House Service Fuse Units 60 amps.
T.P.N.

Avviz Nru, 77/73:. Provvista ta’
Ballasts u Capacitors ghal 250 W
HPMV Lamps.

Avviz Nru. 78/73: Provvista ta’
Earth Copper Wire 6 sq. mm.

Avviz Nru. 79/73: Provvista ta’
Surge Diverters.

$al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, id-9
ta® Awissu, 1973, jintlagghu offerti
maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 82/73:
stay wire galvanizzat.

Avviz Nru. 83/73: Provvista ta’
Tubular steel street lighting standards.

Provvista ta’

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar il-Ffamis, is-
16 ta’ Awissu, 1973, jintlagghu offerti
maghlugin ghal:—

Avviz Nru, 85/73. Provvista ta’ Po-
weyr Supply Units.

Avviz Nru, 86/73. Provvista ta’ Fuel
01l Elastic Hose Pipes.

Avviz Nru. 87/73. Street Lighting
Contactors.

Jithallas dritt ta’ 25 centezmu ghall-
Avviz Nru. 83/73.

Jithallas dritt ta” 10 centezmi ghal
kull dokument ta’ l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-2
ta’ Awissu, 1973, jintlaqghu kwotaz-
zjonijiet maghluqin ghal:—

Kwot Nru. 125/73:  Provvista ta’
240V General Service Tungsten Single
Coil Filament clear electric lamps.

Kwot Nru., 127/73: Provvista ta’
Black round plastic cable clips.

Kwot Nru. 128/73: Kerosene Type
Road Danger Lanterns,

Ilformoli ta’ l-offerti, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ I-Elettriku ta’
Malta Ufficéju Centrali ta’ 1-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar. '

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

MALTA ELECTRICITY ROARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 2nd August,
1973, for:—

Advert No. 75/73: Supply of Out-
door Terminal Joint Boxes.

Advert No. 76/73: Supply of House
Service Fuse Units 60 amps. T.P.N.

Advert No. 77/73: Supply of Bal-
lasts and Capacitors for 250 W HPMV
Lamps.

Advert No. 78/73: Supply of Earth
Copper Wire 6 sq. mm.

Advert No. 79/73: Supply of Surge
Diverters.

Sealed tenders will be received up to
11.06 a.m. on Thursday, 9th August,
1973, for:—

Advert No. 82/73: Supply of galva-
nised stay wire.

Advert No. 83/73: Supply of Tubular
steel street lighting standards.

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 16th August,
1973, for:—

Advert No. 85/73. Supply of Power
Supply Units.

Advert No. 86/73. Supply of Fuel
Oil Elastic Hose Pipes.

Advert No. 87/73. Street Lighting
Contactors,

A fee of twenty five cents will be
charged for Advert No. 83/73,

A fee of 10 cents will be charged for
each tender document.

Sealed Quotations will be received
up to 11.00 am. on Thursday, 2nd
August, 1973, for:—

Quot No. 125/73: Supply of 240V
General Service Tungsten Single Coil
Filament clear electric lamps.

Quot No. 127/73: Supply of Black
round plastic cable clips.

Quot No. 128/73: Kerosene Type
Road Danger Lanterns.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon. :

27th July, 1973.
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DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Id-Direttur
jgharraf illi:—

tax-Xoghlijiet Pubbli¢i

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-3 ta’
Awissu, 1973, ’dan 1-Uffié¢ju jintlagghu
offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru, 383. Twessiegh ta’ Trig
Madliena, Had-Dingli (Parti 2).

Avviz Nru. 384, Xoghlijiet diversi u
xoghlijiet ta’ formazzjoni ta’ sit fil-
Floriana Housing Estates.

Avviz Nru. 385. Kostruzzjoni ta’ ca-
lorifier rooms fl-Isptar San Vincenz de
Paule,

Avviz Nru. 386. Kiri ta’ zewg hydro-
loaders f'Ghawdex.

Avviz Nru. 387. Manutenzjoni ta’
dwal tat-traffiku.

Avviz Nru. 388. Bini ta’ hitan mad-
war Storm Water Tanks.

Avviz Nru. 389. Xoghlijiet ta’ thaffir
fuq siti ghall-bini ta’ Storm Water
Tanks,

Avviz Nru, 390. Xoghlijiet ta’ linjam
fl-Iskola 1-Gdida tar-Rabat.

Avviz Nru. 391. Bini ta’ hajt mad-
war l-Iskola Sekondarja ta’ Hal Lija/
Hal Balzan.

Avviz Nru. 392. Rikostruzzjoni ta’
Sur I-Elemozinier f’Bormla.

Avviz Nru, 393, Xoghlijiet tal-hadid
f'Ta’ Giorni — Kuntratt Nru. 4.

Dawk 1i bi hsiebhom jaghmlu offerti
jkunu mehtiega li jmorru ghand il-kax-
xier fi Blokk A, Beltissebh, biex ihal-
Isu ghal formoli ta’ lofferta i jistghu
jinkisbu bi hlas ta’ 10 ¢entezmi ghal
kull sett. Aktar taghrif jista’ jinkiseb
mill-Uffié¢ju tal-Provvisti u tal-Kuntrat-
ti fi Blokk C f'kull gurnata tax-xoghol
matul il-hinijiet ta’ l-ufficéju.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

The Director of Public Works notifies
that: —

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 3rd
August, 1973, for:—

Advt. No. 383. Widening of Mad-
liena Road, Dingli (Part 2).

Advt. No. 384. Sundry works and
site formation works at Floriana Hous-
ing Estates.

Advt. No. 385. Construction of ca-
lorifier rooms at St Vincent de Paule
Hospital.

Advt. No. 386. Hire of two hydro-
loaders at Gozo.

Advt. No. 387. Maintenance of traf-
fic lights.

Advt. No. 388. Erection of retaining
walls for Storm Water Tanks.

Advt, No. 389. Excavation works
on sites for the construction of Storm
Water Tanks.

Advt. No. 390. Joinery works at
Rabat New School.
Advt. No. 391. Construction of a

boundary wall at Lija/Balzan Secondary
School.

Advt. No. 392. Reconstruction of
Almoner Bastion at Cospicua.

Advt. No. 393. Iron works at Ta’
Giorni — Contract No. 4.

Prospective tenderers are required to
call on the Cashier at Block A Beltis-
sebh to effect payment of tender forms
obtainable at a fee of 10 cents per set.
Further information may be obtained
from the Supplies and Contracts Office,
Block “C” on any working day during
office hours.

27th July, 1973.
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
[I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf
illi:—
fisighau jintbaghtu offertt maghlugin Fkull go.
pait u jigu miftubs kull nhar ta’ BAMIS £-
1¢ aum, ghall-fondi ii jidkra bawa taBit:—
Gho?i b'éens ta’ mhux angas minn
£M1000 fis-sena, ghal 25 sena, tas-sit
tax-Xalet, Triq it-Torri, tas-Sliema,
ghall-bini ta’ stabbiliment tal-catering.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-BIAMIS, it2 ta’ Awissu, 1973, ghal:—
Avviz Nru. 62. Kiri tal-Kiosk fi Pjaz-

za tal-Fosos, il-Furjana.

Avviz Nru. 63, Kiri tal-mahzen Nru.

22, Triq il-Gdida (Housing Estate) Hal

Luga.

Jistghu jintbaghtn offerti maghlugin sal-10 am.

tal-FAMIS, is-16 ta> Awissu, 1973, ghal:—
* Avviz Nru, 64. Kiri talfond li jin-
sab fuq il-hanut Nru, 15, Pjazza Putir-
jal, Valletta, ghal skopijiet kummercja-
1.

* Avyviz li qieghed jidher ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru fuq il-for-
moli preskritti, li flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti
ohra, jistghu jigu akkwistati jekk wie-
hied japplika ghalihom fl-Ufficéju ta’ 1-
Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, Valletta,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

Il-formoli ta’ l-offerti kollha jiswew
10c l-wahda.

Is-27 ta’ Lulju, 1973,

DIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
TA’ L-ILMA

II-Manager igharraf illi sal-11.00 a.m.
ta’ nhar 1-Erbgha, it-8 ta’ Awissu, 1973,
fl-uficéju ta’ hawn fuq jintlaqghu offer-
ti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 7/73.
cal shovel.

II-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif
iehor jistghu jinkisbu fuq applikazzjoni-
mill-Fergha tal-Provvisti fid-Dipartiment
tax-Xoghlijiet ta’ l-Ilma, 38, Triq 1-Or-
dinanza, Valletta, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Irid jithallas dritt ta’ 10 centezmi
ghal kull formola ta’ l-offerta.

Is-27 ta’ Lulju, 1973.

Kiri ta’ mechani-

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land mnotifies
that:—

Sealed tenders will be received om amy day and
opened every THURSDAY at 10 a.m. for the
foliowing:—

Grant on emphyteusis for 25 years,
at a minimum ground rent of £M1000
per annum, of the site of the Chalet,
Tower Road, Sliema, for the construc-
tion of a catering establishment.

Sealed tenders will pe received wp to 10 am.
on THURSDAY, 2nd August, 1973, for:—
Advt. No. 62. Lease of Kiosk at Gra-

naries Square, Floriana.

Advt. No, 63, Lease of store No. 22,

New Street (Housing Estate) Luga.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m.

on THURSDAY, 16th August, 1973, for:—
* Advt. No. 64. Lease of premises
overlying Shop No. 15, Kingsgate
Square, Valletta, for commercial pur-
poses.

* Advertisement appearing for the first time.

Tenaers snpoukd be made only on the
prescribed forms which, together with
the relevant conditions and other do-
cuments. are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

A fee of 10c will be charged for each
tender form.

27th July, 1973.

WATER WORKS DEPARTMENT

The Manager notifies that sealed
tenders will be received at the above
office up to 11.00 a.m. on Wednesday,
8th August, 1973, for:—

Advt. No. 7/73.
cal shovel.

Tender forms and any other informa-
tion may be obtained on application to
the Supplies Section at the Water
Works Department, 38, Ordnance
Street, Valletta, on any working day
between 8.30 a.m. and noon.

A fee of 10 cents will be charged for
each tender form.

27th July, 1973.

Hire of a mechani-
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DIPARTIMENT TA’
L-EDUKAZZJIONI

I4-Direttor ta’ I-Edukazzjoni jghar-
raf illi s21-10 a.m, ta’ nhar il-Gimgha,
i1-31  ta’ Awissu, 1973, jintlagghu
offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 37/73:
l-Inginerija Elettrika.

Avviz Nru., 38/73: Carrier Dzvig-
tion Meter.

Avviz Nru. 39/73: FM/AM Signal
Generator.

Avviz Nru 40/73: Electronic Desk
Calculator.

Avviz Nru. 41/73:
Karozzi.

Taghmir ta’

Taghmir tal-

Iridu jithallsu 10 c¢entezmi ghad-do-
kumenti ta’ l-offerta.

Dawk 1i bi fisiebhom jaghmlu offerti
ghandhom jipprezentaw bolla ta’ 10
centesmi (jew bolli ta’ l-istess valur)
ghal kull sett ta’ dokumenti ta’ l-offer-
ta 1 jkun bi hsiebhom jirtiraw. Il-bolla
trid titwahhal fuq il-formola ta' l-of-
ferta u tigi mhassra. L-ebda offerta ma
t¢i kkunsidrata valida jekk ma jkol-
Ihiex bolla ta’ 10 c¢entezmi mhassra
mid-Dipartiment.

L-offerti ghandhom isiru fug il-for-
mola preskritta i flimkien mal-kondiz-
zjonijiet relativi u dokumenti ohra
jistehu jinkisbu billi wiehed japplika
fl-Uffic¢ju ta’ 1-Edukazzjoni, Fergha tal-
Provvisti, 90, Trig il-Punent, Valletta,
f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar.

1s-27 ta’ Lulju, 1973,

DEPARTMENT OF EDUCATION

The Director of Education notifies
that sealed tenders will be received up
to 10 am on Friday, 31lst August,
1973, for the supply of:—

Advt. No. 37/73: Electrical En-
gineering Eguipment.

Advt. No. 38/73: Carrier Deviation
Meter.

Advt. No. 39/73: FM/AM Signal
Generator.

Advt, No. 40/73: Electronic Desk
Calculator.

Advt. No,
Eguipment.

Tender Documents are subject to a
charge of 10 cents.

41/73:  Automobile

Prospective  tenderers  are to
produce a 10 cents stamp (or
stamps to the same value) for every
set of tender documents they intend to
withdraw. The stamp will be affixed to
the tender form and obliterated. No
tender will be considered valid unless
bearing a 10 cent stamp duly oblite-
rated by the Department.

Tenders should be made on the pre-
scribed form which together with the
relative conditions and other docu-
ments are obtained on apwvlication at
the Education Office, Supplies Section,
90, West Street, Valletta, on any work-
ing day between 8.30 a.m. and noon.

27th July, 1973.

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that BIOFORMA SOCIETE ANONYME, a
Societe Anonyme organised under the laws of France, of 22 rue Garnier, Hauts-de-
Seine, Neuilly-sur-Seine, France; Manufacturers and Merchants, have filed an appli-
cation on the 2nd July, 1973 for the registration of a trade mark consisting of a
word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical preparations and sub-
stances for human use and for veterinary use, produced by them and of their trade.

(Trade Mark No. 11,594).

FLUDEX

27th Tuly, 1973.

Louis SAMMUT BRIFFa.
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Kristinus KG., of Détlinger Strasse 4, 28
Bremen, Fereral Republic of Germany, have filed an application on the 2nd July,
1973 for the registration of a trade mark consisting of @ word reproduced hereunder
in respect of tobacco and tobacco products; smokers’ articles, produced by them
and of their trade. (Trade Mark No. 11,593).

LOTUS

27th Tuly, 1973

Louis SAMMUT BRIFFa, -
Comptroller of Industrial Property.

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

B'DIGRIET moghti mill-Qorti Civili tal-Ma-
gistrati tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’
Malia fit-2 ta’ Lulju, 1973 fuq rikors ta’ Carmel
Pugliesevich gie iffissat il-jum tat-Tlieta, 14 ta’
Awissu, 1973 mid-9.00 a.m. sa nofs in-nhar, ghall-
bejgh bl-irkant, 1i ghandu jsir fil-post numru 86,
Flat 4. St Mary Street, Sliema ta’ radiogram
“Fidelity” magbud minghand Louis Buttigieg
b’Mandat mahrug fit-13 ta’ April, 1972,

Registru tal-Qorti Civili tal-Magistrati tal-Pu-

[257]

Translation

BY DECREE given on the 2nd July, 1973 on
the application of Carmel Pugliesevich, the Civil
Court of Magistrates of Judicial Police for the
Island of Malta has fixed the day of Tuesday,
14th August, 1973 from 9.00 a.m. to twelve noon
for the sale by aution to be held at Number 86,
Flat 4, St Mary Street, Sliema of a radiogram
“Fidelity” seized from the possession of Louis
Buttigieg by a Warrant issued on the 13th April.
1972.

Registry of the Civil Court of Magistrates of

lizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta, illum, Judicial Pelice for ‘the Island of Malta, this 11th
11 ta’ Lulju, 1973. day of July, 1973.
J. V. Borg, J. V. Borg,
ghar/Registratur F/[Registrar.
[258]

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikou 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni tal-Attijiet Nutarli, b’digriet tal-5 ta’
Lulju, 1973, ordnat il-korrezzjoni ita’ 1-Att taz-
Zwieg ta’ Christina Busuttil u Alfred Barbara li
j&ib in-numru 286 tas-sena 1971, fis-sens illi fil-
kolonna intestata “Isem u Kunjom” u fid-dikja-
razzjoni tal-Kapplilan Rev. Adolfo Agius” -isem
Agostina jigi sostitwit bl-isem Christina.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni tal-Attijiet
Nutarili, illum, 9 ta’ Lulju, 1973.

J. V. Borg,
A [Registratur,

Translation

IT IS hereby notified in virtne of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 5th day of July, 1973 ordered

the correction of the Act of Marriage of Christi-

na Busuttil and Alfred Barbara bearing number
285 of the year 1971, in the sense that in the
column entitled “Name and Surname” and in the
declaration made by the Parish Priest Rev. Adolfo
Agius” the name Agostina be substituted by the
name Christina.

In the Registry of the Court of Revision cof
Notarial Acts, this 9th day of July, 1973.

J. V. BORgG,
A [Regletrar,
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IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b’digriet tas-7 ta’
Luiju, tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’
I-Att tat-Twelid ta’ Michelina Bugeja li jgib in-
nomru 928 tas-sena 1892, s-sens ilii fil-kolonna
intestata “Isem u Kunjom il-missier; u jekk hux
haj jew mejjet” il-kunjom Spiteri jigi sostitwit
bil-kunjom Galea.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ [-Attijiet
Nutarili, illum, 10 ta’ Lulju, 1973.

J. V. Borg,
A /Registratur,

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’digriet tal-5 ta’
Lulju, tas-sena 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’
1-Att tat-Twelid ta’ Orazio Micallef i jgib in-
numru 3462 tas-sena 1926, fis-sens illi fil-kolonni
intestati “Ismijiet moghtija” u “Isem jew Ismijiet
{i bih/bihom it-tarbija ghandha tigi msejha” il-
kelma Grazio tigi sostitwita bil-kelma Orazio.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 9 ta’ Lulju, 1973.

J. V. Borg,
A fRegistratur.

IKUN JAF kulhadd illi b’rikors ipprezentat
fis-Sekond’Awla tal-Qorti Civili tal-Maestd Tagh-
ha r-Regina fis-27 ta’ Frar, 1973, Maria Stella
armla minn George Mitchell bhala prokuratrici
ta’ l-assenti Bertha armla minn Ernest Shearing,
Jack, FEric, June mart Leslie Frederick, Joyce
mart Horace Bridgen, Doreen mart William
Anderson, Beryl mart Charles Thomas u Leslie,
ahwa Mitchell, in-nisa miZzewga assistiti minn
zwieghom, talbet li tigi dikjarata miftuha favur
l-istess ahwa Mitchell, ilkoll imsiefrin, kwantu
ghal parti wahda minon tmienja (1/8) kull wie-
hed u wahda minnhom, is-successjoni ta’ Zewg-
ha, hu l-istess ahwa Mitchell, George Mitchell.
bin il-mejtin George u Berta née Turner, im-
wieled Londra, Ingilterra u miet Bahar i¢-
Caghak, limiti ta’ Gharghur, matul il-lejl bejn
it-3 u 14 ta’ April, 1972, 4a’ 52 sena, minghajr
ebda testment.

Ghaldagshekk kull min jidhirlu 1i ghandu inte-
ress huwa jmsejjah biex jidher fil-Qorti hawn fuq
msemmija sabjegx b’nota imur kontra dik it-talba
fiz-zmien ta’ hmistax-il jum 1l jibda jghaddi minn
dak jl-jum li fih jigi mwahhal il-Bandu.

Registru tal-Qrati Superjur{ tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum it-12 ta’ Lulju, 1973,

ALBERT A, PALMIER
Dep. Registratur.

[259]

[260]

[261]

Translation

IT IS herehy notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 7th day of July, 1973,
ordered the correction of the Act of Birth of
Micheiina Bugeja bearing number 928 of the
year 1892. in the sense that in the column entitled
“Name and Surname of the father, and whether
living or dead” the surname Spiteri be substituted
by the surname Galea.

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 10th day of July, 1973.

1. V. Bore,
A [Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(a) of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the Sth day of July, 1973,
ordered the correction of the Act of Birth cf
Orazio Micallef bearing number 3462 of the year
1926, in the sense that in the column entitled
“Names given” and “Name or Names by which
the child is to be called” the name Grazio be
substituted by the name Orazio.

in the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts, this 9th day of July, 1973.

J. V. Borg,
A/ Registrar

Translation

IT IS hereby notified that by an application
filed in Her Majesty’s Civil Court, Second Hall,
on the 27th February, 1973, Maria Stella the
widow of George Mitchell as attorney of Bertha
the widow of Ernest Shearing, Jack, Eric, June
the wife of Leslie Frederick, Joyce the wife of
Horace Bridgen, Doreen the wife of William
Anderson, Beryl the wife of Charles Thomas and
Leslie, brothers and sisters Mitchell, the married
women assisted by their respective husband,
prayed that the succession of her husband, the
brother of the said brothers and sisters Mitchell,
George Mitchell, the son of the late George and
of the late Bertha née Turner, born in London,
England, and who died intestate at Bahar ic¢-
Caghaq limits of Gharghur, on the night between
the 3rd and the 4th April, 1972, aged 52 years,
be declared open in favour of the said brothers
and sisters Mitchell, all of whom are absent
from these Islands, one eighth (1/8) portion
each.

Wherefore any person who considers that he has
an interest in the matter is hereby called upon to
appear before the said Court and to bring forward
his objections thereto by a minute to be filed
within fifteen days from the posting of the Ban.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
12th day of July, 1973.

ALBERT A. PALMIER
Dep. Registrar,
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IKUN JAF kulhadd illi bis-setghat moghtija
lilha bl-artikolu 293 (a) tal-Kodiéi Civili, il-Qorti
tar-Revizjoni ta’ -Atti Nutarili b’degriet tal-14
ta’ Lulju, 1973, ordnat il-korrezzjoni ta’ I-Att tat-
Twelid ta’ Giovanni Grech 1i jgib in-numru tliet
mija u sitta u sebghin tas-sena elf disa’ mija u
ghaxra (376/1910) fis-sens illi fil-kolonna ntestata
“Ismijiet moghtijin” I-ismijiet  “Michelangelo,
Paolo, Giovanni” jigu sostitwiti bl-ismijiet “Gio-
vanni, Mchelangelo, Paclo” u fil-kolonna ntito-
lata “Isem jew ismijiet li bih/bihom it-tarbija
ghandha tigi msejha” l-isem “Michelangelo™ jigi
mibdul bl-isem “Giovanni”.

Registru tal-Qorti tar-Revizjoni tal-Atti
Nutarili illum. 14 ta’ Lulju, 1973.
J. CEFal,
Registratur.

IKUN JAF kulhadd illi bis-sstghat moghtija
litha bl-artikolu 293 (a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti
tar-Revizjoni ta’ [-Atti Nutarili b’degrist tal-14
ta’ Lulju, 1972, ordnat il-korrezzjoni ta’ l-Att tat-
Twelid numru hames mija u sitta tas-sena elf
tmien mija u tmienja u tmesnin (506/ 1888} fis-
sens illi fil-kolonna intitolata “Ismijiet moghtija™
i-imijiet “Giovanni, Giuseppne, Francesco” jigu
mibdula fl-ismijiet “Francesco, Giovanni, Giu-
seppe” u fil-kolonna intitolata “Isem jew ismi-
jiet 1i bih/bihom it-tarbija ghandha tigi msejha”

Isisem “Giovanni® jigi mibdul bl-isesm “Fran-
cesco”.
Registru tal-Qorti tar-Revizjoni tal-Atti
Nutarili illum, 14 ta’ Lulju, 1973.
J. CEFalL
Registratur.

IKUN jaf kulhadd illi bis-setgha moghtija lilha
bl-artikolu 293(a) tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ [-Attijiet Nutarili, b’digriet tas-7 ta’
Lulju. tas-sena (973, ordnat il-korrezzjoni ta’
[-Att ta’ [-Mewt ta’ Antonia Cassar H jgib in-num-
ru 236 tas-sena 1973, fis-sens illi fil-kolonna in-
testata “Fejn Twieldet” il-kelma Luqa tigi sostit-
wita bil-kelma Qormi u fil-ko'onna intestata
“Isem u Kunjom il-genituri jekk hajjin jew mej-
tin’ Cil-kliem Michelina Magro jigu  sostitwiti
bil-kliem Carmela Ghigo.

Fir-Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ l-Attijiet
Nutarili, illum, 10 ta’ Lulju, 1973.

J. V. Borg,
A/ Registratur,

[262]

[263]

[264]

Translation

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred on it by Secticn 293 (a) of the
Civil Code, the Court of Revision of Notarial
Acts by a decree of the 14th July 1973 ordered
the correction of the Act of Birth of Giovanni
Grech bearing number three hundred seventy six
of the year one thousand nine hundred and ten
(376/1910) in the sense that in the column
headed “MNames given” the names “‘Michelangelo,
Paolo, Giovanni” be substituted by “Gio-
vanni, Michelangelo, Paclo” and in the
column headed “Name or Names by which the
child is to be called” the name “Michelangelo”
be substituted by the name “Giovanni”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 14th July, 1973.

J. CEFal,
Registrar.

Translation

IT is hereby notified that in exerciss of the
powers conferred on it by Section 293 (a) of the
Civil Code the Court of Revision of Notarial
Acts by a decree of the 14th July 1973 ordered
the correction of Act of Birth number five hun-
dred and six of the year one thousand eight
hundred and eighty eight (506/1888) in the sens:
that in the column headed “Names given” the
names “Giovanni, Giusepps, Francesco” be sub-
stituted by the names “Francesco, Giovanni,
Giuseppe” and in the column headed “Nams or
Names by which the child is to be called” the
name ‘“Giovanni” be substituted by the name
“Francesco”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 14th July, 1973.

J. CeFal,
Registrar.

Translation

IT IS herehv notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293(2) of the Civil
Code. the Court of Revision of Notarial Acts,
ty a dscree dated the 7th day of July, 1973.
o-dered the correction of the Act of Death of
Antonia Cassar bearing number 236 of the year
1973, in the sense that in the column entitled
“Place of Birth” the word Luqga be substituted by
the word Qormi and in the column entitled
“Name and Surname of parents, and whether
living or dead” the words Michelina Magro be
substituted by the words Carmela Ghigo.

In the Registry of the Court of Revision of
Notarial Acts. this 10th day of July, 1973.

J. V. Borg,
A [Registrar,
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